
656.

       

Сергіевъ

 

Посадъ

   

(Моск.

 

губ.

Рѳдакція

 

ж.

 

"Божья

 

Нива.,

ЯТСКІЯ

мяыьмрм

Гайдаре

 

"

 

«-нна

тттвк

 

ces

»

        

in

 

і

 

mil*»

     

...... ■

ЕПАРШЛЬНЫЯВѢДОМОСТИ
№

 

2-й

           

1910

 

Г.

          

14

 

января

ЙЗДАНІЕ

 

ЕЖЕНЕДЕЛЬНОЕ.

Годовая

    

цѣна

    

съ

    

доставкой

 

и

пересыпкой

    

6

    

руб. —Отдѣльный

номеръ

   

20

 

коп.

АДРЕСЪ:

    

Г.

    

Вятка.

    

Редакція
Епархіальныхъ

    

Вѣдомостей.

ОБЪЯВЛЕНІЯ

 

принимаются

 

для

печатанія

 

за

 

1

 

стран.

 

5

 

р.,

 

за

 

V,
стр.

 

3

 

руб.,

 

за

 

'/,

 

стр.

 

2

 

р.,

строчка— 20

 

к.

 

При

 

повтореніи
объявленій

 

дѣлается

 

скидка

 

по

соглашение

(эОтдѣлъ

 

оффиціал ьный,

Распоряженія

 

Правительства.

Назнэченіе

 

пенсій.

Указомъ

 

Св.

 

Стнода

 

отъ

 

22

 

декабря

 

1909

 

года,

 

за

№

 

17527,

 

дано

 

знать

 

Преосвященнѣйшему

 

Филарету,

 

Еаископу

Вятскому

 

и

 

Олободскому 3

 

о

 

назначенік

 

пенсій

 

изъ

 

казны,

 

по

правиламъ

 

Высочайше

 

утвѳржденнаго

 

3

 

іюня

 

1902

 

года

 

Устава,

нижеслѣдующимъ

 

лицамъ:

 

заштатному

 

протоіерею

 

села

 

Краевъ,

Яранскаго

 

уѣзда,

 

Александру

 

Селивановскому — 300

 

руб.,

съ

 

14

 

августа

 

1909

 

года,

 

изъ

 

Яранскаго

 

казначейства'

 

заштат-

ному

 

священнику

 

села

 

Завьялова,

 

Оарапульскаго

 

уѣзда,

 

Николаю

Зубареву

 

—

 

200

 

р.,

 

съ

 

14

 

августа

 

1909

 

года,

 

изъ

 

Яранскаго

Казначейства;

 

заштатному

 

діакону

 

села

 

Медьмы,

 

Глазовскаго

уѣзда,

 
Константину

    
Снигиреву — 66

   
р.

   
66

   
к.,

   
съ

   
8

   
іюля



внн^

                                       

_

  

34

 

—

п£$09

 

года,

 

изъ

 

Глазовскаго

 

казначейства;

 

заштатному

 

діакону

ТШ

 

Нежнура,

 

Яранскаго

 

уѣзца,

 

Іоанну

 

Беневоленскому

 

—

200

 

р.,

 

съ

 

21

 

августа

 

1909

 

года

 

изъ

 

Яранскаго

 

казначейства;

заштатному

 

діакону

 

села

 

Ишети,

 

Нолинскаго

 

уѣзда,

 

Гавріилу

Лучникову—

 

200

 

р.,

 

съ

 

20

 

іюля

 

1909

 

г.,

 

изъ

 

Уржумскаго

казначейства;

 

заштатному

 

псаломщику

 

села

 

Горохова,

 

Орловскаго

уѣзда,

 

Іоанну

 

Денисову — 100

 

р.,

 

съ

 

20

 

іюня

 

1909

 

года,

изъ

 

Уржумскаго

 

казначейства;

 

заштатному

 

псаломщику

 

села

 

Вер-

ховонданскаго,

 

Котельническаго

 

уѣзда,

 

Александру

 

Сарычеву-

100

 

р.,

 

съ

 

18

 

мая

 

1909

 

г.,

 

изъ

 

Котельническаго

 

казначейства;

вдовѣ

 

священника

 

села

 

Воскресенскаго,

 

Орловскаго

 

уѣзда.

 

Лидіи

Васнецовой—

 

150

 

р.,

 

съ

 

10

 

мая

 

1909

 

года,

 

изъ

 

Нолинскаго

казначейства;

 

вдовѣ

 

священника

 

Троицкаго

 

собора

 

слободы

 

Ку-

карки,

 

Яранскаго

 

уѣзда,

 

Аннѣ

 

Лупповой

 

— 150

 

р.

 

съ

 

6

 

авгу-

ста

 

1909

 

года,

 

изъ

 

Кукарскаго

 

казначейства;

 

и

 

вд,овѣ

 

заштатна-

го

 

священника-

 

пенсіонера

 

села

 

Опасскаго,

 

Глазовскаго

 

уѣзда,

Екатеринѣ

 

Рубинской

 

150

 

р.,

 

съ

 

14

 

іюля

 

1909

 

года,

 

изъ

 

Но-

линскаго

 

казначейства.

Назначеніе

 

единовременныхъ

 

поеобій.

Указомъ

 

Святвйшаго

 

Оѵнода,

 

отъ

 

22

 

декабря

 

1909

 

года

за

 

№

 

17543,

 

дано

 

знать

 

Преосвященнѣйшему

 

Филарету,

 

Епи-

скопу

 

Вятскому

 

и

 

Слободскому,

 

о

 

назпаченіи,

 

на

 

основаніи

 

Вы-

сочайше

 

утвержденнаго

 

3

 

іюня

 

1902

 

года

 

Устава,

 

единовремен-

ныхъ

 

пособій

 

нижеслѣдующимъ

 

лицамъ:

 

вдовѣ

 

священника-пса-

ломщика

 

села

 

Ераевъ,

 

Яранскаго

 

уѣзда,

 

Зоѣ

 

Селивановской,

 

съ

цѣтьми:

 

Владиміромъ

 

и

 

Сергѣемъ

 

— 100

 

р.

 

изъ

 

Яранскаго

 

каз-

начейства;

 

и

 

вдовѣ

 

діаконасѳла

 

Петровскаго,

 

Уржумскаго

 

уѣзда

Софіи

 

Курочкиной

 

—

 

200

 

р.

 

изъ

 

Уржумскаго

 

казначейства.

5



-

   

15

 

—

Распоряженія

 

Епархіальнаго

 

Начальства.

Перемѣны

 

по

 

службѣ.

Священникъ

 

Селищской

 

единовѣрческой

 

церкви,

 

Тихвинскаго

уѣзда,

 

Новгородской

 

епархіи,

 

Емеліанъ

 

Николаевъ

 

опредѣяенъ

противостарообрядческимъ

 

миссіонеромъ

 

Нолинскаго,

 

Уржумскаго

в

 

Яранскаго

 

уѣздовъ— 1

 

янв.

Опредѣлены:

 

на

 

священническія

 

мѣста:

 

помощннкъ

надзирателя

 

Вятскаго

 

сиротскаго

 

дома,

 

окончившій

 

курсъ

 

Вятской

духовной

 

семинаріи .

 

Сергѣй

 

Левашевъ

 

въ

 

с.

 

Люмпануръ,

 

Яран

уѣз.,

 

-

 

3

 

янв.

На

 

діанонскія

 

мѣста:

 

бывшій

 

учитель

 

Сарамакъ-Пельгин-

ской

 

церкви-школы,

 

Елаб.

 

у.,

 

Алексѣй

 

Щербаковъ

 

въ

 

с.

 

Крым-

скую-Слудку,

 

Елаб.

 

у., — 15

 

нояб.

На

 

псалом щичеснія

 

мѣста:

 

временно

 

исправляющими

таковыя'.

 

церковникъ

 

Сарапульской

 

больничной

 

церкви

 

крестья-

нинъ

 

Сергѣй

 

Колзинъ

 

въ

 

с.

 

Елово,

 

Елаб.

 

у., — 21

 

декабря;

послушникъ

 

Вятскаго

 

Успенскаго

 

монастыря

 

Аркадій

 

Ларіоновъ

въ

 

с.

 

Курино,

 

Кот.

 

у.,

 

-1

 

янв.

Перемѣщены:

 

псаломщикъ

 

с.

 

Иванцовскаго,

 

Слоб.

 

у.,

 

Па-

велъ

 

Селшановсвій

 

въ

 

с.

 

Коршикъ,

 

Орлов,

 

у.,— 1

 

янв.

Отчисленъ

 

отъ

 

должности,

 

за

 

принятіѳмъ

 

въ

 

военную

 

служ-

бу,

 

псаломщикъ

 

с.

 

Елова,

 

Елаб.

 

у.,

 

Ваеилій

 

Васильевъ—

 

-21

 

дек.

Уволенъ

 

отъ

 

временнаго

 

исправленія

 

должности

 

псаломщика

въ

 

с.

 

Куринѣ,

 

Кот.

 

у.,

 

Георгій

 

Енязевъ — 30

 

дек.

Умерли:

 

священникъ

 

с.

 

Шембети,

 

Кот.

 

у.,

 

Іоаннъ

 

Поповъ

— 30

 

дек.

 

(родился

 

въ

 

1886

 

г.

 

29

 

мар.

 

въ

 

с.

 

Кобрѣ,

 

Устьсы-

сольскаго

 

уѣзда,

 

Вологодской

 

епархіи,

 

отъ

 

псаломщика;

 

въ

 

1905

 

г.

уволенъ

 

изъ

 

5

 

кл.

 

Вологодской

 

духовной

 

семинаріи;

 

въ

 

1906

 

г.

13

 

мар.

 

опредѣленъ

 

во

 

діакона

 

къ

 

Тотемскому

 

Богоявленскому

собору;

 

въ

 

1907

 

г.

 

14

 

іюня

 

опредѣленъ

 

на

 

священническую

 

ва-

каесію

 

въ

 

с.

 

Шембеть,

 

Кот.

 

у.);

 

протоіерей

 

Вятскаго

 

А лександро-

Невскаго
 

собора
   

Владиміръ
   

Дрягинъ— 2
   

янв.
    

(родился
   

въ



-

 

16

 

—

1847

 

г.

 

1

 

іюня

 

въ

 

с.

 

Адышевѣ,

 

Орлов,

 

у.,

 

отъ

 

священника;

 

въ

1870

 

г.

 

1

 

іюня

 

окончилъ

 

курсъ

 

въ

 

Вятской

 

духовной

 

семина-

ріи;

 

въ

 

1879

 

г.

 

15

 

нояб.

 

опрѳдѣленъ

 

во

 

священника

 

къ

 

церкви

при

 

Вятскомъ

 

тюремномъ

 

замкѣ;

 

въ

 

1884

 

г.

 

12

 

авг.

 

перѳмѣ-

щенъ

 

къ

 

церкви

 

Вятской

 

губернской

 

земской

 

больницы;

 

въ

 

1899

 

г.

1

 

февр.

 

опредѣленъ

 

на

 

протоіерейекое

 

мѣсто

 

къ

 

Вятскому

 

Алек-

сандро-Невскому

 

собору).

Къ

   

свѣдѣнію.

Краткій

 

отчетъ

по

 

содержанію

 

Яранскаго

 

духовнаго

 

училища

 

изъ

 

мѣст-

ныхъ

 

средствъ

 

за

 

1908

 

годъ

П

 

Р

 

И

 

X

 

О

 

д

 

ъ.

Отъ

 

1907

 

года

 

осталось

 

наличными

 

856

 

руб.

 

33

 

коп.,

 

би-

летами

 

1650

 

руб.

 

Въ

 

1908

 

году

 

поступило:

 

1)

 

по

 

смѣтѣ:

 

а)

70

 

съ

 

церквей

 

Яранскаго

 

духовно -училищнаго

 

округа

 

6665

 

руб.,

б)

 

за

 

проданные

 

вѣнчики

 

и

 

листы

 

разрѣшительной

 

молитвы

1155

 

руб.

 

77

 

копѣекъ

 

и

 

в)

 

за

 

право

 

обученія

 

иносословныхъ

 

и

иноепархіальныхъ

 

учениковъ

 

317

 

руб.

 

50

 

к.,

 

итого

 

8138

 

р.

 

27

 

к.;

2)

 

а)

 

отъ

 

пансіонеровъ

 

2307

 

руб.

 

35

 

коп.,

 

б)

 

на

 

содержаніе

инородческаго

 

ученика

 

70

 

рублей,

 

на

 

содержаніе

 

иноепархіаль-

наго

 

ученика

 

30

 

руб.,

 

г)

 

на

 

учебники

 

и

 

письменныя

 

принадлеж-

ности

 

171

 

руб.,

 

д)

 

°/^

 

по

 

двумъ

 

кассовымъ

 

книжкамъ

 

71

 

р.

 

79

 

к,

е)

   

о/о

 

по

 

билетамъ

 

и

 

серіямъ

 

запаснаго

 

капитала

 

31

 

р.

 

20

 

коп.

ж)

   

°/0

 

по

 

билетамъ

 

неприкосновевнаго

 

капитала

 

ученической

 

биб-

ліотеки

 

11

 

руб.

 

40

 

копѣекъ,

 

з)

 

°/0

 

по

 

неприкосновенному

 

ка-

питалу

 

на

 

художественный

 

геліогравюры

 

и

 

наглядвыя

 

(научныя),

пособіл

 

3

 

р.

 

80

 

коп.,

 

и)

 

за

 

проданныя

 

отруби,

 

старыя

 

газеты,

за
 

попорченныя
 

карты,
 

за
   

кухонные
 

отбросы,
 

старую
 

краску
    

н



—

 

17

 

—

за

 

утраченныя

 

книги

 

40

 

руб.

 

95

 

коп.

 

и

 

3

 

билета

 

государствен-

ная)

 

казначейства

 

выпуска

 

1908

 

г.

 

по

 

50

 

рублей— 150

 

руб.,

итого

 

наличными

 

2737 й руб.

 

49

 

коп.

 

и

 

билетами

 

150

 

рубіей,

 

и

3)

 

оборотныхъ

 

и

 

пѳреходящихъ

 

наличными

 

1533

 

руб.

 

40

 

коп

 

.

Итого

 

поступило

 

въ

 

1908

 

году

 

наличными

 

12409

 

руб.

 

16

 

к.,

билетами

 

150

 

р.,

 

а

 

съ

 

остаткомъ

 

отъ

 

1907

 

г.

 

наличными

13265

 

р.

 

49

 

коп.

 

и

 

билетами

 

1800

 

р.,

 

а

 

всего

 

15065

 

р.

 

49

 

к.

Р

 

А

 

С

 

X

 

О

 

Д

 

Ъ.

1)

   

Выдано

 

жалованья:

 

а)*двумъ

 

нацзирателямъ

 

ао

 

300

 

р.

и

 

за

 

вечернія

 

занятія

 

по

 

60

 

р.,

 

имъ-же

 

— 720

 

р.,

 

3-у

 

надзирателю

жалованья

 

и

 

за

 

вечернія

 

занятія

 

217

 

р.

 

50

 

к.,

 

всего

 

937

 

р -

 

50

 

к.,

б)

 

эконому

 

500

 

руб.,

 

в)

 

врачу

 

120

 

р.,

 

г)

 

преподавателямъ

 

за

чтеніѳ

 

письменныхъ

 

работъ

 

50

 

руб.,

 

д)

 

завѣдующему

 

выдачей

учебниковъ

 

25

 

руб.,

 

е)

 

завѣдующему

 

ученической

 

библіотекой

50

 

руб.

 

ж)

 

дѣлопроизводителямъ

 

120

 

р.

 

з)

 

письмоводителю

120

 

руб.

 

и)

 

учителю

 

гимнастики

 

71

 

р.

 

50

 

коп.,

 

і)

 

учителю

игрѣ

 

на

 

скрипкѣ

 

105

 

руб.

 

и

 

к)

 

учителю

 

игрѣ

 

на

 

фисгармоніи

140

 

руб.,

 

итого

 

2239

 

рублей.

2)

  

а)

 

Пособія

 

двумъ

 

ученикамъ

 

Яранскаго

 

духовнаго

 

учи-

лища

 

112

 

р.

 

50

 

к.,

 

тремъ

 

Вятскаго-113

 

р.,

 

одному

 

Глазов-

скаго— -62

 

р.

 

90

 

к.,

 

двумъ

 

Нолинекаго

 

-

 

1 1 3

 

руб.,

 

отцы

 

коихъ

по

 

послѣднему

 

мѣсту

 

службы

 

принадлежали

 

къ

 

Яранскому

 

духов-

но-училищному

 

округу,

 

всего

 

401

 

р.

 

40

 

коп.

 

б)

 

Куплено

 

прос-

форъ,

 

церковнаго

 

вина,

 

деревяннаго

 

масла,

 

шнура

 

для

 

лампадъ

на

 

5

 

р.

 

54

 

коп.

 

в)

 

Уплачено

 

за

 

матеріалы

 

для

 

одежды

 

и

 

бѣлья,

пуговицы

 

и

 

нитки

 

и

 

за

 

поправку

 

одѣялъ

 

207

 

руб.

 

80

 

копѣекъ.

т)

 

За

 

шитье

 

и

 

починку

 

одежды

 

и

 

бѣлья,

 

и

 

поправку

 

матрацевъ

64

 

руб.

 

10

 

к.

 

д)

 

За

 

сапоги

 

и

 

галоши

 

93

 

р.

 

20

 

коп.,

 

шапки

6

 

р.

 

40

 

к.,

 

картузы

 

3

 

руб.,

 

всего

 

102

 

р.

 

60

 

коп.

 

ej

 

За

 

блан-

ки,

 

классные

 

журналы,

 

ручки,

 

карандаши,

 

чернила

 

13

 

р.

 

53

 

к.,

чай — 58
 

р.
 

25
 

к.,
 

сахаръ
 

100
 

р.
 

15
 

к.,
 

пищу,
    

кухонныя
   

и



-

 

18

 

—

столовыя

 

принадлежности,

 

рецепты,

 

медикаменты

 

3542

 

р.

 

45

 

к.,

всего

 

3714

 

руб.

 

38

 

коп.

 

Итого

 

4495

 

руб.

 

82

 

коп.

3)

   

Выдано:

 

а)

 

жалованья

 

служителямъ

 

518

 

руб.

 

97

 

коп.,

<і)

 

за

 

мытье

 

половъ

 

145

 

руб,

 

40

 

к.,

 

в)

 

уплачено:

 

за

 

керосинъ

328

 

р.

 

45

 

к.,

 

свѣчи

 

4

 

р.

 

26

 

к.,

 

лампы,

 

стекла,

 

абажуры,

 

горѣл-

ки,

 

замки

 

34

 

р.

 

37

 

к.,

 

г)

 

дровъ

 

съ

 

распилкой

 

1347

 

р.

 

70

 

к.,

д)

 

ассенизацію

 

125

 

руб.,

 

е)

 

чистку

 

трубъ

 

30

 

р.,

 

ж)

 

за

 

полуду

котловъ,

 

куба,

 

вазъ,

 

ведеръ,

 

самоваровъ,

 

тазовъ,

 

чайниковъ,

кружекъ.

 

кастрюль

 

и

 

ложекъ

 

столовыхъ

 

60

 

руб.,

 

з)

 

за

 

набивку

льдомъ

 

погребовъ

 

— 15

 

руб.,

 

и)

 

за

 

очистку

 

снѣга

 

3

 

рубля,

 

і)

 

за

матеріалы

 

по

 

ремонту

 

училищнаго

 

корпуса

 

и

 

бани

 

59

 

р.

 

12

 

коп.,

к)

 

окраска

 

половъ,

 

кухонной

 

и

 

классной

 

мебели

 

51

 

р.

 

25

 

коп.,

л)

 

на

 

механизмъ

 

водяного

 

отопленія

 

11

 

р.

 

92

 

коп,,

 

м)

 

страхов-

ку

 

училища

 

154

 

руб.

 

82

 

к.,

 

н)

 

на

 

содержаніе

 

лошади,

 

ковку,

яа

 

экипажи

 

и

 

сбрую

 

112

 

рублей

 

87

 

коп.

 

Итого

 

3032

 

руб.

13

 

копѣекъ.

4)

     

Израсходовано

 

на:

 

а)

 

фундаментальную

 

библіотеку

128

 

р.

 

97

 

к.,

 

б)

 

ученическую

 

99

 

р.

 

78

 

к.

 

и

 

процентовъ

 

съ

пожертвованнаго

 

капитала

 

10

 

р.

 

9

 

к.,

 

в)

 

учебники

 

214

 

р.

 

36

 

к.,

г)

 

наградныя

 

книги

 

17

 

р.

 

23

 

к.,

 

д)

 

17

 

(семнадцать)

 

экзем-

пляровъ

 

Новаго

 

Завѣта

 

для

 

вновь

 

поступающихъ — 12

 

р.

 

89

 

к.,

в

 

на

 

канцелярію

 

40

 

р.

 

94

 

коп.

 

Итого

 

524

 

р.

 

26

 

к.

5)

   

Мелочныхъ

 

расходовъ

 

произведено

 

на

 

53

 

р.

 

40

 

к.

 

экс-

траординарныхъ

    

134

 

руб.

 

89

 

коп.,

 

итого

 

188

 

р.

 

29

 

копѣекъ.

6)

   

Временные

 

расходы:

 

а)

 

на

 

ремонта

 

квартиры

 

помощника

смотрителя

 

23

 

р.

 

84

 

к.,

 

б)

 

по

 

дополнительльной

 

смѣтѣ:

 

а)

 

учи-

телю

 

А,

 

Пинегину

 

50

 

р.,

 

С)

 

на

 

путевыя

 

издержки

 

членамъ

 

пра-

вленія

 

и

 

временно

 

ревизіониаго

 

комитета — 260

 

р.

 

54

 

к.,

 

в)

 

за

стирку

    
ученическаго

 
бѣлья

 
239

 
р.

 
83

 
коп.,

 
г)

 
за

   
напечатаніе



—

 

19

 

—

журналовъ

 

съѣзда

 

34

 

руб.

 

25

 

коп.,

 

д)

 

на

 

рѳмонтъ

 

большого

мѣднаго

 

чайнаго

 

куба

 

16

 

руб.,

 

е)

 

награды

 

служителямъ

 

22

 

руб.,

ж)

 

возвращены

 

о.

 

благочинному

 

III

 

округа

 

31

 

руб.

 

1

 

к.,

 

итого

677

 

руб.

 

47

 

копѣекъ.

Оборотныхъ

 

и

 

переходящихъ:

 

наличными

 

1508

 

руб.

 

40

 

к.

билетами

 

450

 

рублей.

Итого

 

въ

 

1908

 

г.

 

въ

 

расходѣ:

 

наличными

 

12665

 

р.

 

37

 

к.,

билетами

 

450

 

руб.

 

За

 

вычетомъ

 

суммы

 

расхода

 

изъ

 

суммы

 

при-

хода

 

получается

 

остатокъ

 

къ

 

1909

 

году

 

наличными

600

 

руб.

 

12

 

коп.

 

и

 

билетами

 

1350

 

рублей,

 

а

 

всего

1950

 

руб.

 

12

 

копѣѳкъ.



—

 

20

  

—

о

 

вакантныхъ

 

мѣстахъ

 

въ

 

епархіи.

Наименованіѳ

 

прихода

£

 

Й
SI

as

 

и

s
Ч

о
со

В-
S

С

И

 

со

1.5
О

   

pij

Церковныя

прпчтовыя Составъ

 

причта

помѣщешя

M.

 

п. ж.

 

п.

 

S Руб.

Протоіерейсное:

При

 

Вятскомъ

   

Алек-
сандро-Яевскомъ

 

соборѣ 2225 2560 2 — Казенныя. 1

 

пр.,

 

1

 

с,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс

Священническія:

При

   

Еукарской

   

Спас-
ской

 

церкви

  

...... 1807 1966 __ __ Казенныя. 2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

ПС.

Въ

 

селахъ:

Яран.

 

у.:

 

Ппштани

  

.

  

. 2560 2534 65 — Казенныя. 2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс.

Елаб.

 

у.:

 

Граховѣ

   

.

  

. 3680 3733 74 — Казенныя 2

 

св.,

 

1

 

д.,

    

2

 

пс.

Мали,

 

у.:

 

Кизнерп

    

.

  

. 2428 2557
OS
Ci
r-i — Казенныя. 2

 

св.,

 

1

 

д.,

   

3

 

пс.

Дерюшевѣ

     

,

  

.

 

. 2289 2421 44 294 Казенныя 2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс.

Уть-Сюмсяхъ ..... 1426 1529 52 294 Казенныя. 1

 

св. ;/ 1

 

д.,

   

1

   

пс.

Урж.у.:

 

Косзіодаміанскомъ 597 669 36 298 Казенныя. 1

 

св.,

 

1

   

Д.,

    

1

  

ПС.

Старомъ

 

Торьялѣ

 

.

  

.

  

. 3157 3326 40 298 Казенныя. 2

 

св.,

 

1

 

д.,

   

2

 

пс.

Черемисскомъ

 

Турекѣ. 4300 4288 70 — Нѣтъ. 2

 

св.,

 

1

 

д.,

   

2

 

пс

Купріанъ-Солѣ

 

.... 847 822 33 600 Казенныя. 1

 

свящ.,

   

1

 

псал.

Сарап.

 

у.:

 

Нылги-Вамьѣ 2312 2472 4 — — 2

 

св.,

   

2

 

пс.

Завьяловѣ

  

.... 4617 4923 38 — Казенныя. 3

 

ев ,

 

1

 

д.,

 

3

 

пс.

1389 1342 36 — Казенныя. 1

 

св.,

 

1

 

пс.

При

 

Боткинской

 

едино-

вѣрческой

 

церкви

 

.... 159 162 — 392 Казенныя. 1

 

св.,

 

1

 

пс.



—

 

2 1

 

—

При

  

Ижевской

   

Нико-
лаевской

 

церкви

 

....

Котельн.

 

у.:

 

Піембети

 

.

Орлов,

 

у.:

 

Клеиовидѣ

 

.

Суводяхъ

    

.

  

. ѵ

 

.

  

.

Слудкѣ .....

Глаз,

 

у.;

 

Верхолѣмьѣ

 

.

Гординѣ

 

.......

Діаконскія:

При

 

Малмыжскомъ

 

Бо-
гоявленскомъ

 

соборѣ

 

.

  

.

При

 

Слободскомъ

 

Пре-
ображенскомъ

 

соборѣ

 

.

  

.

I

3326J3402

2136І2257 42

2373(2630

 

36

1409'і523|б8
I

1770'1888'33

780

   

876
I

1503І1572

3175:3423

1627І1668І

Въ

 

селахъ:

Ел.

 

у.--

 

Икскомъ

 

Устьѣ

 

|1128ІИ81!ДЗ

Яран.

 

у.:

 

Нежнурѣ

    

.

  

.

 

Il558j

 

1653149

Ильинскомъ

   

.

      

.

 

^74213970,46

1
Урж.

 

у.:

 

Куракинѣ

  

.

   

.

 

|l853'1957i35
і

        

I

        

I
Гл.

 

у.:

 

Зюздино-Христор.|1784;

 

1 722,33

Псаломщическія:

При

 

Орловской

  

клад-

бищенской

 

церкви

  

.

 

.

 

.

Въ

 

селахъ:

Гл.

 

у.:

 

при

 

Омуін.

 

еди-
новѣрческой

 

церкви

   

.

Орлов,

   

у.:

   

При

 

Исто-
бенской

 

Троицкой

 

церкви

Сарап.

 

у.:

 

Мазунинѣ

 

.

  

.

Слоб.

 

у.

 

Иванцовскомъ

□ри

 

Воскресенской

 

ц.

Бѣло-Холунпцкаго

 

завода

14 21

610

  

655

2417(2463

 

2
!

     

і
3027І3120

 

33
|

     

!
1780186833

2*69 2282

294

294

147

147

147

Казенныя.

 

2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

не.

1

 

каз.

 

домъ.

  

2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс.

Казенныя.

  

2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс.

Казенны

 

я

 

2

 

св.,

 

1

   

д.,

  

2

 

пс.

Казенныя.

    

2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс.

Казенныя.

    

і

 

св.,

 

1

 

псал.

Казенныя.

 

(

 

і

 

св.,

   

1

 

пс.

Казенныя.

Казенныя.

Казенныя.

Казенныя.

Казенныя.

Казенныя.

Казенныя.

Казенныя,

Казенныя.

Нѣтъ.

4

 

каз.

 

дома

Казенныя

Нѣтъ.

1

 

пр.,

 

3

 

св.,

 

1

 

д.,

3

 

пс.

1

 

пр.,

 

1

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс

1

 

св.,

 

1

 

д.,

 

1

 

псал.

1

   

св.,

 

1

 

д.,

 

1

 

пс.

2

  

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

псал.

1

 

св.,

 

1

 

д.,

 

1

 

пс.

1

 

св.,

 

1

 

д..

 

1

 

пс

I

 

св.,

 

1

 

пс.

1

  

св.,

   

1

 

пс.

2

  

св.,

 

]

 

д.,

 

2

 

пс.

2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс.

і

 

св.,

 

1

 

д.,

 

1

 

пс.

2

 

св.,

 

1

 

д.,

 

2

 

пс.

Рѳдакторъ
 

оффиціальнаго
 

отдѣла
 

En.
 

Вѣд.
 

В.
 

Мваиовскій,





ОГЛАВЛЕНІЕ
оффиціальной

 

части

 

„Вятск.

 

Впарх.

 

Вѣд/'

за

 

1909

 

годъ.

і.

Дѣйствія

 

Правительства.

Объ

 

увольненіи

 

и

 

назначена

 

Сарапульскаго

 

Епископа —

J6

 

5.

 

7,

  

11

  

и

 

15.

Высоч.

 

награды:

 

медалями:

 

Зыкова,

 

Лохтина,

 

Вотинцѳва,

Куклина

 

-

 

№

 

1,

 

мея,али

 

къ

 

6

 

дек.— №

 

29,

 

псалом.

 

Сѳргіева

 

-

 

№

 

43,

Дьяконова,

 

Зариицина,

 

Стародубцева,

 

Аднашева,

 

Шеетакова,— Ж

 

49.

орденами:

 

Ѳеодорова,

 

Луппова,

 

Мышкина—

 

Jf»

 

7,

 

награды

къ

 

6

 

мая —№

 

19,

 

по

 

статуту — Jf°

 

23,

 

38,

 

49.

Высоч.

  

благодарность

 

за

 

поднесете

 

—

 

№

 

39.

Производства

 

въ

 

чины:

 

Швецова—

 

Jfê

 

20,

 

Ивановскаго —

№

 

26,

 

Ширяева,

 

Емельянова

 

— №

 

46.

If.

Распоряженія

 

Правительства.

О

 

преподаніи

 

благословенія

  

св.

 

Сѵнода

 

—

 

Ж

 

1,

 

16,

 

25.

Награды

 

нъ

 

6

 

мая— Л»

 

19.

Объ

 

ооращеніи

   

Арбатской

   

общины

   

въ

 

монастырь

 

—

№

 

42,

 

о

 

назначеніи

 

игумѳніѳй

 

оной

 

монахини

 

Елены— №

 

50.

Назначеніе

 

пенсій:

 

Чернышевой,

 

Мышкиной,

 

Россову,

 

Ар-
бузову,

 

Романову,

 

Люперсольской,

 

Паниной,

 

Шабалиной — M

 

7,

Еувшинской
 

—

 
№11,

    
Кошурникову,

   
Виѳанской,

     
Мышкиной,



II.

Тепляшиной,

 

Катаевой— №

 

12,

 

Сенилову-№

 

23,

 

Поповой— -

№26,Мезриной

 

-№

 

28,

 

Помосову,

 

Огородникову,

 

Чураковуидр. —

№

 

34,

 

Зубареву,

 

Домрачевымъ,

 

Трапицынымъ — №

 

36,

 

Онигирѳ-

вой,

 

Левагиной — №

 

38.

 

Краеву,

 

Петропавловскому,

 

Аммосову,

 

Усоль-

цеву,

 

Сенилову,

 

Копоруливой,

 

Можгинской,

 

Сѳниловой

 

— №

 

39,

Шерстѳнникову— №

 

40,

 

Красноперову,

 

Краеву

 

и

 

др. — №

 

42,

Зелениной,

 

Шабалиной,

 

Зориной — №

 

46,

 

Поршневой —№

 

49,

Денисовымъ— Л1?

 

50.

Назначеніе

 

единовр.

 

пособій:

 

Игнатьѳвой,Зарнициной

 

-№l,

Кедровой, Денисовой,

 

Арбузовой,

 

Буевской,

 

Шабалиной,

 

Авраамовой,

Сергіѳвой,

 

Дрягиной,

 

Красноперовой,

 

Троянской,

 

Романовой,

 

Мол-

чановой,

 

Констанской,

 

Аммосовой,

 

Безсонову — №

 

2,

 

Воскресен-

ской,

 

Ваниной,

 

Поповой,

 

Краевой,

 

Овѣчниковой,

 

Степановой

 

— №42,

Ложкинымъ

 

(постоянное

 

пособіе),

 

Мухачеву,

 

Князевой— №

 

51.

Объ

 

открытіи

 

приходовъ:

 

при

 

церквахъ

 

въ

 

дер.

 

Казако-

вѣ

 

и

 

Михайловской,

 

Урж.

 

у., — №

 

3,

 

въ

 

дер.

 

Оорсакъ-Омгѣ —

№

 

5,

 

Мекишахъ

 

— №

 

И,

 

Новомъ-Кэлемарѣ

 

—

 

№

 

33,

 

Ёичановѣ —

№

 

40,

 

Мутницѣ-№

 

51.

Объ

 

открытіи

 

и

 

закрытіи

 

вакансій:

 

въ

 

с.

 

Нылги-Вамьи,

Сарап.

 

у., — №

 

3,

 

при

 

Вятской

 

жен.

 

гимназіи—

 

№

 

12,

 

при

 

Иль-

инской

 

Ижевской

 

ц.—

 

Ж

 

22,

 

при

 

ц.

 

с.

 

Гидаева— №

 

40.

О

 

пастырскихъ

 

курсахъ

 

въ

 

Москвѣ— №

 

35.

О

 

борьбѣ

 

съ

 

пьянствомъ— №

 

31.

Объ

 

участіи

 

духовенства

 

въ

 

учреждѳніяхъ

 

мелкаго

крѳдита-№, йолЕетыавдІІ

 

Е

III.

Распоряженія

  

Епархіальнаго

 

Начальства.

Объявленія

 

Архипастырскаго

 

благословенія

 

и

 

благо-
дарности

 

Епарх.

 

Нач.:

 

№№

 

1,

 

7-10,

 

12,13,

 

15,

 

17—20,

22,

 

23,

 

29-32,

 

35—42,

  

44,

 

47—49.

О
 

наградахъ
 

скуѳьями

 
и набедр.:— №

 
12, 15,

 
30, 40,

 
46.



ш.

О

 

наложеніи

 

взысканій:

 

на

 

причтъ

 

и

 

старосту

 

Оарап.

Покров,

 

ц.— №

 

1,

 

насвящ.

 

Мѳдвѣцицинд

 

—№

 

3,

 

на

 

священ.

 

X,,

причтъ

 

X.,—№

 

7,

  

9,

  

10,

 

12

 

(къ

 

свѣдѣн.).

О

 

Епархіальномь

 

Съѣздѣ:

 

назначеніе

 

его— Л?

 

19,

 

во-

просы

 

нанемъ-№

 

24,

 

25

 

(отд.

 

Y),

 

журналы

 

его —№38—46,

объ

 

исполнены

 

оныхъ—

 

№

 

42,

 

ведомость

 

обложенія

 

— №

 

45,

разъясненіѳ

 

къ

 

ней — №

 

46

 

(отд.

 

Ѵ-й),

 

49

 

(отд.

 

ГѴ-й),

 

оглавле-

ніе

 

журвадовъ

 

-

 

№

 

46.

О

 

сборахъ:

 

на

 

миссіон.

 

общество

 

въ

 

недѣлю

 

Правосл.

 

—

№

 

2,

 

48,

 

на

 

храмъ

 

въ

 

Москвѣ —№

 

5,

 

на

 

храмъ

 

въ

 

память

300-лѣтія

 

царствованія

 

дома

 

Романовыхъ —№

 

45,

 

на

 

Братство

во

 

имя

 

Царицы

 

Небесной

 

— №

 

7,

 

на

 

глухонѣмыхъ

 

—

 

№

 

9,

 

на

слѣпыхъ-№

 

10,

 

на

 

памятникъ

 

композиторамъ

 

—

 

№

 

11,

 

на

 

бѣд-

ныхъ

 

дух.

 

званія

 

— №

 

15,

 

на

 

прокаженныхъ

 

-

 

№

 

28,

 

на

 

Об-

щество

 

Бѣлаго

 

Креста — №

 

30,

 

Краснаго

 

Креста— №

 

43,

 

на

воиновъ

 

— №44,

 

46,

 

въ

 

пользу

 

общества

 

защиты

 

женщинъ

 

— №47.

О

 

представленіи

 

по

 

назначенію

 

денегъ

 

на

 

мисс,

 

уч-

режденія

 

—

 

«№

 

7.

О

 

донесеніяхъ

 

чрезъ

 

благочинныхъ

 

о

 

полученіи

 

жало-

ванья— №

 

9,

 

51.

О

 

порядкѣ

 

выписки

 

брачныхъ

 

обысковъ—

 

№

 

42.

О

 

новыхъ

 

формахъ

 

клиров,

  

вѣдом.— №

 

11

 

и

 

22.

О

 

съѣздахъ

 

по

 

вопросу

 

о

 

жалованьи— №

 

13,

 

20.

Объ

 

испытаніи

 

благочинными

 

псаломщиковъ— №

 

19.

Объ

 

изученіи

 

языка

 

паствы— №

 

22;

 

протоколъ

 

по

 

сему

4

 

окр.

 

Глаз.

 

у.— №

 

27.

О

 

возвышеніи

 

платы

 

за

 

„Церк.

 

Вѣд." —№

 

9,

 

освоевре-

менномъ

 

представленіи

 

ея

 

— №

 

42.

Объ

 

ознаменованіи

 

кончины

 

св.

 

Дим.

 

Ростов. —№

 

41.

Объ

 

ознаменованіи

 

25-лѣтія

 

возстанозленія

 

церковныхъ

ижолъ— №

 

33.

Объ

 

увеличеніи

 

жалованья

 

въц.-прих.

 

школахъ— №41.

О

 

назначеніи

 

жалованья

 

нѣкоторымъ

 

причтамъ— №

 

46

и
 

30
 

(отд..
 

Ѵ-й).



ІУ.

Назначенія

 

и

 

увольнѳнія:

 

председателя

 

Слоб.

 

уѣзд.

 

отд. —

№

 

12,

 

инородч.

 

миссіонера —<N°

 

12,

 

25,

 

благо чинныхъ

 

— №

 

13 г

15,

 

23,

 

27,

 

31,

 

32,

 

41,

 

49,

 

51,

 

члена

 

Дух.

 

правлевія —

№

 

15,

 

слѣдователей

 

-

 

№

 

1,

 

7,

 

9,

 

18,

 

29,

 

36,

 

51,

 

миссіоне-

ровъ— №

 

29,

 

49,

 

наблюдателей

 

—

 

№

 

33,

 

инспектора

 

Бятскаго»

Епарх.

 

учил. —№

 

25,

 

предсѣдателя

 

Оовѣта

 

Вятскаго

 

Епарх.

учил. —№

 

35,

 

председателя

 

Комитета

 

Епарх.

 

бнбліот.

 

№

 

9.

О

 

комиссіи

 

по

 

разсіиотрѣнію

 

системы

 

обложѳнія— №

 

16 Г

вѣдомость

 

въ

 

оную

 

-

 

№

 

21.

О

 

страхованіи

 

отъ

 

огня— №

 

11.

Комитетъ

 

для

 

веденія

 

чтеній

 

въ

 

епарх.

 

домѣ— №

 

12.

О

 

недопущении

 

молитвенниковъ

 

безъ

 

цензуры— №

 

42.

О

 

противохолерныхъ

 

мѣрахъ-№

 

33.

IV.

Объявлекія-

Отъ

 

Епарх.

 

Мисс.

 

Совѣта:

   

о

 

предетавленіи

   

отчетовъ

 

—

№

 

3,

    

о

 

вакансіяхъ

 

уѣзд.

 

мисс

 

— №

 

3,

 

26,

 

о

 

выпискѣ

 

„Мисс,

Сборника" — №

    

50,

    

списокъ

 

книгъ

    

апологетическихъ

 

—

 

№

   

25-

(къ

 

свѣд.).

Отъ

 

семинаріи:

 

о

 

взносахъ— №

 

15,

 

25,

 

о

 

принятіи

 

на.

казен.

 

содерж. — №

 

22— 26,

 

28;

 

о

 

квартирахъ— №

 

31,

 

о

 

ва-

кансіяхъ

 

—

 

Кг

 

38,

 

о

 

перезкзам.

 

и

 

пріемныхъ

 

экзамен. —H

 

25

(отд.

 

V).

Отъ

 

духоеныхъ

 

училищъ:

 

о

 

пріемныхъ

 

экзам.

 

и

 

пере-

экзаменовкахъ:

 

въ

 

Нолинскомъ— №

 

9,

 

28,

 

Елабужскомъ—№

 

10,

17,

 

28,

 

Вятскомъ— №

 

11,

 

25,

 

Яравскомъ

 

—

 

№

 

15,

 

28,

 

Сара-

пульскомъ — А»

 

16,

 

26,

 

Глазовскомъ— №

 

17,— о

 

принятіи

 

на

казенное

 

содѳржаніѳ:

 

въ

 

Вятскомъ

 

— №

 

50,

 

Яранскомъ— №

 

5,

Сарапульскомъ

 

-

 

№

 

33,— Нолинскаго

 

— о

 

платѣ

 

за

 

постельныяг

принадлежности

 

—№

 

7,

 

Вятскаго— о

 

своѳвременномъ

 

возвращенів

еъ
 

каникулъ — №
 

18,
   

о
   

вакансіи— Ж
 

43,
 

о
 

взносахъ
 

съ
 

цер-



V.

квей — $

 

45,

 

48,

 

о

 

времени

 

и

 

программѣ

 

окруж.

 

съѣзда

 

—•№

 

25.

Отъ

 

Епархіальныхъ

 

училищъ-объ

 

открытіи

 

ѴШ

 

клас-

са— до

 

34,

 

о

 

пріемныхъ

 

экзам

 

:

 

въ

 

Стахѣевскомъ— №

 

12,

 

24,

27,

 

въ

 

Вятскомъ

 

— №

 

18,

 

26,

 

Вятскаго-о

 

платѣ

 

за

 

содерж.—

17,

 

48,

 

о

 

ваканеіяхъ — №

 

18.

Оіъ

 

Епарх.

 

училищ.

 

Совѣта:

 

о

 

библіотекахъ — M

 

3,

 

о

тарифѣ

 

выставочномъ

 

— №

 

5,

 

о

 

доставленіи

 

свѣдѣній

 

при

 

хода-

тайствѣ

 

о

 

пособіи

 

на

 

ремонтъ— №

 

26,

 

о

 

медаляхъ— №

 

39,

 

объ

увеличеніи

 

жалованья

 

—

 

№

 

41

 

(Распор.

 

Епарх.

 

Нач.).

Отъ

 

уѣздныхъ

 

отдѣленій:

 

Орловскаго:

 

о

 

ваканс.

 

—

 

№

 

7,

45,

 

Слободского — о

 

вакансіи

 

наблюд,— №

 

13.

Отъ

 

Совѣтовъ

 

второклассныхъшнолъо

 

пріемѣ

 

въ

 

оныя:

Елабужской —JVs

 

30,

 

Сосновской— №

 

28,

 

31,

 

Слободской,

 

Кыр-

чанской,

 

Митинской,

 

Старо-Торьяльской — №

 

28,

 

80,

 

33,

 

Знамен-

ско-Маріинской

    

Монастырской,

    

Шарангской,

    

Юмской— „N;

 

31,

Бѣло-Холуницкой,

    

Балезинской — №

   

32,

    

Нылги-Жикьинской ......

№

 

33.

Отъ

 

инородчеснихъ

   

курсовъ.

    

объ

 

условіяхъ

    

пріема— '

№

 

26.

Отъ

 

Епарх.

 

Попечительства-

 

благодарность

 

Луппову —

№

 

19,

 

о

 

пожертвованш

 

свящ.

 

Полякова — №

 

41.

Отъ

 

Государ,

 

банка— объ

 

обмѣнѣ

 

выигрышвыхъ

 

биле-

товъ

 

1-го

 

займа— Л°

 

47.

Отъ

 

Братствъ:

 

Васильевскаго— о

 

собраніи —

 

№

 

34,

 

Св.

 

и

Чуд.

 

Николая— о

 

пріемѣ

 

въ

 

школы— №

 

28,

 

о

 

благодарности

за

 

поддержку

 

-

 

№

 

44.

Разъясненіе

 

къ

 

вѣдомости

 

обложения -№

 

49.

О

 

торгахъ:

 

въ

 

с.

 

Лумѣ— №

 

3,

 

с.

 

Подрѣльѣ

 

—

 

jN;

 

4,

 

Спа-

со-Талицѣ— 13,

 

Опаривѣ— №

 

17,

 

Волчевскомъ —J\°

 

18,

 

Пы-

жахъ

 

— 21,

 

Верхней

 

Просницѣ —№

 

29,

 

Семеновскомъ — №

 

31,

Троицкомъ— №

 

33,

 

Монастыршинѣ,

 

Якшуръ-Бодьѣ— №

 

34.



VI.

V.

К

 

ъ

   

свѣдѣнію.

Присужденіе

 

магистерской

 

степени

   

о.

 

Иванову -№

 

1.

Приоужденіе

 

ко

 

взысканію:

 

причта

 

и

 

старосты

 

Сарап.

Покров,

 

ц.—№

 

1

 

(отд.

 

Ш-й

 

Распор.

 

Епарх.

 

Нач.),

 

свящ.

 

Мед-

вѣдицина — №

 

3

 

(отд.

 

Ш),

 

свящ.

 

X. — №

 

7,

 

причтъ

 

X.

 

за

 

бланки

частныхъ

 

типогр. — JSJ

 

9,

 

причтъ

 

X.

 

за

 

небрежность

 

къ

 

доку-

ментамъ —№

 

10,

  

12.

О

 

поминовеніи

 

умершихъ

 

собратьевъ: — №

 

33.

О

 

сборныхъ

 

ннижкахъ

 

старообрядцамъ:— №

 

36.

О

 

сообщеніи

 

свѣдьній

 

о

 

числѣ

 

старообрядцевъ:— -

№

 

45.

Издержки

 

следователей: -№

 

9.

О

 

записяхъ

 

въ

 

метрикахъ:— №

 

13.

Объ

 

отмежеваніи

 

земель:— №

 

20.

Списокъ

 

причтовъ,

 

коимъ

 

назначено

 

жалованье: —

№

 

30

 

и

 

46

 

(отд.

 

Ш-й).

О

 

тщательномъ

 

погашеніи

 

герб,

 

маронъ:— №

 

40.

Разъясненіе

 

къ

 

вѣдомости

 

обложенія — №.

 

46,

 

47.

Списокъ

 

книгъ

 

ьпологет.:— №

 

25.

Протоколы

 

и

 

журналы:

 

Епарх.

 

Съѣзда— 38—46,

 

съѣзда

Нолин.

 

округа— №

 

3,

 

51,

 

Яранскаго

 

округа— №

 

4,

 

Елабужска-

го—

 

№

 

16,

 

17,

 

Глазовскаго

 

— №

 

46,

 

Вятскаго

 

•-№

 

49.

Отчеты:

 

о

 

церковно-приходскихъ

 

школахъ— №

 

22,

 

23,

24,

 

по

 

свѣч.

 

заводу — M

 

23,

 

28,

 

Братства

 

Стахѣев.

 

учил. — №

1,

 

50,

 

Братства

 

Св.

 

и

 

Чуд.

 

Николая

 

— Л1?

 

13,

 

эмѳрит.

 

кассы

 

п

похоронной — №

 

18,

 

мисс,

 

комитета — №

 

21,

 

Яранскаго

 

духовнаго

училища — Л?

 

2,

 

Сарапульскаго— №

 

15,

 

Нолинскаго—

 

Ш

 

49,

Вятскаго

 

Епархіальнаго

 

училища— №

 

9,

 

10,

 

51,

 

попечительства

о

 

бѣдныхъ

 

духовнаго

 

званія— №

 

37,

 

о

 

слѣпыхъ — №

 

26,

 

Биб-

ліотеки

 

епарх.

 

А1»

 

27,

 

Братства

 

при

 

Вятск.

 

Епарх.

 

учил. —

№
 

29,
 

Братства
 

при
 

семин.
 

-

 
Лі

 
44,

 
Палестинск.

 
Общества— №

 
48.



VII.

Росписаніе

 

крестнаго

 

хода

 

изъ

 

Трифонова

 

монастыря

 

—

<N?

 

13,— изъ

   

Каѳедральнаго

 

собора

 

— №

 

23,

 

30.

Уставъ

 

епарх.

 

страхованія:— M

 

il.

Списокъ

 

учениковъ:

 

Семинаріи— №

 

25,

 

Вятскаго

 

учили-

ща

 

— J6

 

8,

 

26,

 

39.

Списокъ

 

воспитанницъ

 

Вятскаго

 

Епархіальнаго

 

училища—

№

 

29,

 

47,

 

Стахѣевскаго—Jté

 

47.

Благодарность

 

Братства

 

Св.

 

Николая

 

за

 

поддержку: —

M

 

44.

Вятка. Тип. Шкляевой.





r

 

qv*

 

дй|»стее*и*ая

ятскі

ЕПАРХІМШШ
№

 

2-й

           

1910

 

Г.

          

14

 

января

ИЗДАНІЕ

 

ЕЖЕНЕДѢЛЬНОЕ,

Годовая

   

цѣна

   

съ

   

доставкой

 

и

пересылкой

   

6

   

руб. —Отдѣпьный

номеръ

 

20

 

коп.

АДРЕСЪ:

    

Г.

    

Вятка.

    

Редакція
Епархіальныхъ

    

Вѣдомостей.

ОБЪЯВЛЕНІЯ

 

принимаются

 

для

печатанія

 

за

 

1

 

стран.

 

5

 

р.,

 

за

 

V,
стр.

 

3

 

руб.,

 

за

 

V,

 

стр.

 

2

 

р.,

строчка — 20

 

к.

 

При

 

повтореніи
объявленій

 

дѣлается

 

скидка

 

по

соглашение.

рОтдѣлъ

 

неоффиціальяый ,

Церковно-причтовые

 

капиталы

 

въ

 

1908

 

г.

Движеніѳ

 

церковно-прачтовыхъ

 

капиталовъ

 

епархіи

 

въ

1908

 

году

 

представляется

 

въ

 

слѣдующемъ

 

видѣ:

 

Капиталы

церкви.

 

Оставалось

 

отъ

 

3

 

907

 

года

 

церковныхъ

 

суммъ

 

наличны-

ми

 

42939

 

р.

 

64

 

к.

 

и

 

билетами

 

774092

 

р.

 

41

 

к.

Въ

 

1908

 

г.

 

поступило:

 

кружечнаго

 

и

 

кошельковаго

 

сбора

156012

 

р.

 

58

 

к.,

 

чистой

 

свѣчной

 

прибыли

 

229368

 

р.

 

24

 

к. ;

доходовъ

 

отъ

 

оброчныхъ

 

статей

 

48187

 

р.

 

8

 

к..,

 

пожертвованій

въ

 

пользу

 

мѣстныхъ

 

церквей

 

143631

 

р.

 

6

 

к.,

 

процентовъ

 

съ

капиталовъ

 

29408

 

р.

 

53

 

к.,

 

мелочныхъ

 

и

 

случайныхъ

 

51465

 

р.

80

 

к.,

 

а

 

всего

 

658076

 

р.

 

29

 

к.

 

противъ

 

651488

 

р.

 

56

 

к.,

поступившихъ

 

въ

 

1907

 

году.

 

Такимъ

 

образомъ

 

произошло

 

уве-

личеніе
 

доходности

 
противъ

 
1907

 
года

   
на

 
1,11

 
°/0 .
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m

 

-Лин

 

£нэ

 

^ч

   

|

?

 

Расходъ

 

' : тг§рковныхъ

 

суммъ

 

представляется

 

въ

 

слѣдую-

вд^^д^нкхд^щремоптъ

 

и

 

содержаніе

 

церквей

 

и

 

церковныхъ

домовъ

 

198825

 

p.

 

81

 

к.,

 

на

 

ремонтъ

 

ризницы

 

и

 

церковной

утвари

 

28499

 

р.

 

11

 

к.,

 

на

 

покуику

 

краснаго

 

вина,

 

ладона,

масла

 

и

 

муки

 

для

 

просфоръ

 

80088

 

р.

 

63

 

к.,

 

на

 

разныя

 

ме-

лоччыя

 

и

 

случайныя

 

потребности

 

129371

 

р.

 

62

 

к.,

 

отчислено

°/о

 

сбора

 

взамѣнъ

 

свѣчного

 

дохода

 

68435

 

р.

 

6 J

 

к.,

 

на

 

ду-

ховныя

 

и

 

епархіальныя

 

училища

 

108291

 

р.

 

29

 

к.,

 

а

 

всего

613512

 

р,

 

8

 

к.

 

Изъ

 

настоящей

 

таблицы

 

видно,

 

что

 

на

 

духовно-

учебныя

 

заведенія

 

израсходовано

 

было

 

изъ

 

суммъ

 

епархіи

176726

 

р.

 

90

 

к.

 

или

 

26,85%,

 

всего

 

прихода.

 

На

 

потребно-

сти

 

исключительно

 

мѣстныя

 

(содержаніе

 

и

 

ремонтъ

 

церкви,

 

риз-

ницы,

 

на

 

покупку

 

церковнаго

 

вина,

 

елея

 

и

 

т.

 

д.)

 

307413

 

руб.

55

 

к.,

 

или

 

46,7%,

 

всего

 

прихода,

 

а

 

если

 

къ

 

этой

 

же

 

рубрпкѣ

отнести

 

и

 

расходъ

 

на

 

мелочныя

 

и

 

случайныя

 

потребности,;

 

то

66,37°/ 0 ,

 

остальные

 

6,78°/ 0

 

прихода

 

падаютъ

 

на

 

остатокъ

 

къ

будущему

 

году.

 

Такимъ

 

образомъ

 

остатокъ

 

къ

 

1909

 

году

 

рав-

нялся

 

44564

 

р.

 

21

 

к.,

 

а

 

капиталы

 

церквей

 

епархіи

 

увеличились

противъ

 

1907

 

годд

 

ва

 

эту

 

сумму.

 

Такъ

 

къ

 

1908

 

году

 

оста-

токъ

 

церковныхъ

 

суммъ

 

наличными

 

и

 

билетами

 

равнялся

 

817032

 

р.

5

 

к.,

 

а

 

къ

 

1909

 

году

 

861596

 

р.

 

21

 

к,,

 

т.

 

е.

 

капиталы

церкви

 

увеличились

 

въ

 

1908.

 

году

 

противъ

 

1907

 

г.

 

на

 

5,45°/ 0 ,

Капиталы

 

причта

 

за

 

1908

 

г.

 

также

 

увеличились:

 

къ

1908

 

г.

 

ихъ

 

было

 

767982

 

р.

 

53

 

к.,

 

вновь

 

поступило

 

въ

1908

 

году

 

55088

 

р.

 

85

 

к,

 

израсходовано

 

12718

 

р.

 

96

 

к.,

къ

 

1909

 

году

 

въ

 

остаткѣ

 

810352

 

р.

 

42

 

к.

 

Такимъ

 

обра-

зомъ,

 

увеличеніе

 

капиталовъ

 

причта

 

равняется

 

42369

 

р.

 

89

 

к.,

или

 

ва

 

5,51°/ 0

 

противъ

 

1907

 

года.

 

По

 

вѣдомости

 

Д

 

въКон-

систорію

 

въ

 

1908

 

году

 

поступило

 

и

 

передано

 

по

 

назначенію

 

по-

жертвованы

 

3198

 

р.

 

2

 

к.

Нужно

 

къ

 

этому

 

сказать,

 

что

 

большая

 

часть

 

пожертвованій

поступаетъ

 
не

 
по

 
кружкамъ,

 
а

 
по

 
особымъ

 
тарелочнымъ

   
сборамъ
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—

и

 

подписнымъ

 

листамъ,

 

которыя

 

въ

 

настоящую

 

сумму

 

не

 

входятъ

и

 

въ

 

большинствѣ

 

своемъ

 

поступаютъ

 

на

 

вужды

 

учрежденій,

 

ни-

какихъ

 

отношеній*къ

 

епархіи

 

не

 

имѣющихъ.

С.

 

M.

 

С.

ІѴІиссіонерская

 

экскурсія

 

слушателей

   

Вятснихъ
Инородческихъ

 

курсовъ

 

лѣтомъ

 

1909

 

года.

Въ

 

іюнѣ

 

мѣсяцѣ

 

мннувшаго

 

1909

 

г.

 

слушателями

 

Вятскихъ

M иссіонерскихъ

 

Инородческихъ

 

курсовъ

 

совершены

 

двЬ

 

миссіонер-

скія

 

экскурсіи:

 

одна

 

— по

 

Яравс.

 

у.

 

среди

 

черемисъ

 

подъ

 

руко-

водствомъ

 

окружнаго

 

инородческаго

 

миссіонера,

 

священника

 

Сергія

Громова,

 

а

 

другая

 

—по

 

Глазовскому

 

и

 

Гарапульскому

 

уѣздамъ

подъ

 

моимъ

 

личнымъ

 

наблюденіемъ.

 

Первая

 

экскурсія

 

была

 

выз-

вана

 

желаніемъ

 

„еще

 

разъ

 

послушать

 

богослужевіе

 

ва

 

черемис-

скомъ

 

языкѣ"

 

васеленія — черемисъ

 

и

 

многихъ

 

причтовъ

 

тѣхъ

 

при-

ходовъ,

 

въ

 

предѣлахъ

 

которыхъ

 

въ

 

прошломъ

 

году

 

были

 

от-

служены

 

божественный

 

службы

 

на

 

черемисскомъ

 

языкѣ.

 

О

 

цѣли

 

и

значеніи

 

этой

 

экскурсіи

 

было

 

сообщено

 

въ

 

№

 

46

 

Вятск.

 

Епарх.

Вѣдом.

 

за

 

1908

 

годъ.

 

О

 

цѣли

 

же

 

и

 

значеніи

 

второй

 

экскурсіи,

экскурсіи

 

среди

 

вотяковъ,

 

будетъ

 

сказано

 

ниже.

Мои

 

личныя

 

непосредственныя

 

наблюдевія

 

во

 

время

 

мис-

сіонерскихъ

 

разъѣздовъ

 

по

 

вотскимъ

 

селеніямъ,

 

сообщенія

 

лицъ,

такъ

 

или

 

иначе

 

близко

 

стоящихъ

 

къ

 

дѣлу

 

инородческаго

 

про-

свѣщевія,

 

и,

 

наконецъ,

 

отчеты

 

о. о.

 

окружныхъ

 

инородческихъ

миссіовѳровъ

 

даютъ

 

мвѣ

 

право

 

сказать,

 

что

 

огромное

 

большин-

ство

 

нашихъ

 

вотяковъ

 

сильно

 

еще

 

придерживается

 

языческой

старины.

 

Та

 

видимая

 

обрусѣлость

 

ихъ,

 

чѣмъ

 

такъ

 

восхищаются

сторонники

 

скораго

 

„обрусѣнія"

 

инородцевъ,

 

понимающіе

 

слово

^обрусить"
 

въ
 

узкомъ
 

смыслѣ

 
слова,

 
каковая

 
въ

 
наши

   
дни

 
за-
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—

мѣчается

 

въ

 

нѣкоторыхъ

 

мѣстахъ,

 

есть

 

ничто

 

иное,

 

какъ

 

усвое-

ніе

 

ими

 

христіанства

 

чисто

 

внѣшнимъ

 

и

 

механическимъ

 

обра-

зомъ.

 

Вотяки

 

эти

 

исполняютъ

 

христіанскіѳ

 

обряды,

 

въ

 

большин-

ствѣ

 

случаевъ

 

не

 

понимая

 

ихъ

 

значенія,

 

подражаютъ

 

русской

бытовой

 

ввѣшности

 

и

 

перенимаютъ

 

русскую

 

рѣчь

 

въ

 

размѣрахъ

 

ея

обыденнаго

 

увотреблевія,

 

и

 

если

 

читаютъ

 

наизустъ

 

нѣкоторыя

необходимѣйщія

 

молитвы

 

по-славянски,

 

то

 

безъ

 

яснаго

 

и

 

основа-

тѳльнаго

 

понимавія

 

ихъ

 

смысла

 

и

 

значенія.

 

Здѣсь

 

характерно

 

одно

обстоятельство,

 

а

 

именно:

 

по

 

убѣжденію

 

вотяка,

 

чтобы

 

вполнѣ

избавиться

 

отъ

 

„керемети",

 

необходимо

 

быть

 

во

 

всѣмъ

 

русскимъ;

иначе-де

 

какъ

 

ви

 

живи

 

хорошо

 

по-христіански,

 

кереметь

 

лишь

только

 

заслышитъ

 

вотскую

 

рѣчь,

 

завидитъ

 

вотскую

 

одежду

 

и

 

под-

цѣпитъ.

 

Правда,

 

во

 

многихъ

 

благочинническихъ

 

округахъ

 

за

 

по-

зднее

 

время

 

миссія

 

среди

 

вотяковъ

 

работаетъ

 

усиленно

 

и

 

съ-

вѣсколько

 

лучшими

 

результатами,

 

такъ

 

какъ

 

теперь

 

миссіонер-

ское

 

дѣло

 

поставлено

 

болѣе

 

правильно:

 

миссіонерами

 

являются

инородцы— въ

 

лицѣ

 

священниковъ,

 

діаконовъ

 

и

 

учителей,

 

кото-

рые

 

въ.

 

общеніи

 

съ

 

населѳніѳмъ

 

пользуются

 

его

 

роднымъ

 

языкомъ.

Тѣмъ

 

не

 

менѣе,

 

христіанское

 

просвѣщѳвіе

 

вотяковъ

 

подвигается

впередъ

 

настолько

 

медленно,

 

что

 

подмѣтить

 

признаки

 

совершаю-

щихся

 

въ

 

религіозномъ

 

быту

 

перемѣвъ

 

можетъ

 

только

 

человѣкъ,

хорошо

 

знакомый

 

съ

 

ихъ

 

жизнью

 

не

 

только

 

въ

 

настоящемъ,

 

но

и

 

въ

 

прошломъ.

Повсемѣстные

 

„курбовы"—

 

кровавыя

 

жертвоприношенія —

въ

 

день

 

св.

 

Троицы,

 

въ

 

Петровъ

 

девь

 

и,

 

въ

 

нѣкоторыхъ

 

мѣ-

сгахъ,

 

въ

 

Ильинъ

 

девь,

 

—

 

„чекана"

 

илп

 

„уллань

 

сётон"

 

-„ви-

ро

 

сётон"

 

— молевія

 

умершимъ,

 

„жегутъ

 

виро"

 

или

 

„іу

 

выл

 

пе-

рилы"

 

моленіѳ

 

бѣсу

 

надъ

 

хлѣбами

 

-и

 

масса

 

другихъ

 

обрядовъ-

и

 

вѣровавій

 

языческой

 

старины,

 

совершаемыхъ

 

вотяками

 

и

 

въ

настоящее

 

время,

 

ясно

 

свидѣтельствуютъ

 

о

 

томъ,

 

насколько

 

они

христіане

 

и

 

какъ

 

понимаютъ

 

христіанское

 

ученіе.

 

Вотяку,

обращеввому

 

въ

 

христіанство

 

совсѣмъ

 

не

 

христіанскими

 

средства-

ми
 

(награды,
 

обѣщанія
 

и
 

угрозы
 

при
 

содѣйствіи
 

полицейской
 

вла-
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-сти),

 

въ

 

свое

 

время

 

не

 

было

 

раскрыто

 

христіанское

 

ученіе.

 

Онъ

и

 

понынѣ

 

убѣжденъ,

 

что

 

христіанство

 

есть

 

„русская

 

вѣра"

 

и

вринятіе

 

христіанства

 

онъ

 

называетъ

 

„зучэ

 

иырывы",

 

т.

 

е.

 

войти

— сдѣлаться

 

русскимъ.

 

Вотякъ

 

не

 

зналъ

 

русскаго

 

языка,

 

а

 

учи-

тель

 

его,

 

въ

 

лицѣ

 

духовевства,

 

ве

 

зналъ

 

вотскаго

 

языка.

 

Настоя-

щее,

 

т.

 

е.

 

иынѣшнее,

 

обрусѣвіѳ

 

вотяка

 

и

 

сближевіе

 

съ

 

русско-

христіанской

 

культурой

 

шло

 

не

 

столько

 

путемъ

 

школы

 

и

 

черезъ

духовенство,

 

сколько

 

—

 

путемъ

 

вліянія

 

русскаго

 

мужика,

 

его

 

со-

сѣда.

 

Обрусѣніѳ

 

это,

 

какъ

 

я

 

выше

 

уже

 

сказалъ,

 

чисто

 

ввѣшвее

и

 

механическое.

 

Выражается

 

оно,

 

главнымъ

 

образомъ,

 

въ

 

усвое-

віи

 

исковерканнаго

 

русскаго

 

языка

 

и

 

въ

 

замѣнѣ

 

ваціовальваго

костюма

 

русскимъ.

 

По

 

этому

 

поводу

 

„Русская

 

Школа"

 

харак-

терно

 

замѣчаетъ:

 

„обруеѣніе

 

вотяковъ

 

совершается

 

уже

 

помимо

вліянія

 

школы.

 

Русѣетъ

 

вотякъ

 

не

 

подъ

 

вліявіемъ

 

школы,

 

учи-

телей

 

и

 

свяшеввиковъ,

 

а

 

подъ

 

вліяніемъ

 

„вятскаго

 

русскаго

 

му-

жика".

 

Живя

 

бокъ-о-бокъ

 

съ

 

русскими

 

мужиками,

 

вотякъ

 

пере-

ннмаетъ

 

отъ

 

нихъ

 

и

 

языкъ,

 

и

 

обычаи.

 

Но

 

если

 

быть

 

безпристра-

стнымъ

 

критикомъ,

 

то,

 

восхищаясь

 

заимствованіемъ

 

русскихъ

словъ

 

вотяками,

 

не

 

нужно

 

упускать

 

изъ

 

виду

 

и

 

того

 

обстоятель-

ства,

 

что,

 

заимствуя

 

слова,

 

вотяки

 

перевимаютъ

 

отъ

 

русскихъ

многое,

 

чего

 

бы

 

совсѣмъ

 

не

 

слѣдовало

 

перенимать.

 

Подчасъ

 

ста-

новится

 

даже

 

жалко

 

тѣхъ

 

вотяковъ,

 

которые

 

обрусѣли

 

подъ

 

влі-

яніемъ

 

русскаго

 

мужика.

 

Жаль

 

потому,

 

что

 

вятскій

 

русскій

 

му-

жикъ,

 

который

 

своимъ

 

религіозно-нравственнымъ

 

и

 

умствеввымъ

развитіемъ

 

стоитъ

 

ничуть

 

не

 

выше,

 

а

 

въ

 

иныхъ

 

мѣстахъ

 

даже

 

и

ниже

 

вотяковъ,

 

кромѣ

 

своеобразная)

 

говора,

 

ничего

 

добраго

 

не

 

можетъ

передать.

 

Въ

 

нѣкоторыхъ

 

мѣстахъ

 

замѣчается

 

даже

 

такое

 

явле-

ніо,

 

что

 

вотяки,

 

начавъ

 

русѣть,

 

становятся

 

хуже,

 

нежели

 

они

•были

 

до

 

обрусѣнія.

 

„Наши

 

вотяки

 

— разсказываетъ

 

одинъ

 

свя-

щенвикъ

 

— въ

 

отношѳніи

 

нраветвеввости

 

были

 

прежде

 

гораздо

лучше,

 

нежели

 

теперь:

 

такъ,

 

воровства

 

среди

 

нихъ

 

прежде

 

вов-

•с'е

 

не

 

замѣчалось,

 

о

 

замкѣ

 

они

 

не

 

имѣли

 

и

 

понятія;

 

а

 

теперь,

■когда
 

вотяки
 

стали
   

„цивилизованвыми",
 

и
 

воровство,
    

и
 

многое.
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другое

 

появилось".

 

Приходилось

 

наблюдать

 

лично,

 

что

 

вотяки

тѣхъ

 

селеній,

 

въ

 

которыхъ

 

они

 

живутъ

 

совмѣстно

 

съ

 

русскими,

гораздо

 

больше

 

пьянствуютъ,

 

сквернословятъ,

 

нежели

 

тѣ

 

вотяки,

которые

 

живутъ

 

въ

 

глухихъ

 

и

 

отдаленныхъ

 

отъ

 

русскихъ

 

селе-

віяхъ.

 

Изъ

 

сказавнаго

 

слѣдуетъ,

 

что

 

обрусѣніемъ

 

вотяковъ,

 

совер-

шающимся

 

только

 

подъ

 

вліяніемъ

 

русскаго

 

мужика,

 

не

 

слѣдуетъ

восхищаться:

 

надъ

 

исправлѳніемъ

 

вравствеввоети

 

и

 

поднятіемъ

умственваго

 

уроввя

 

обрусѣвшаго,

 

такимъ

 

образомъ,

 

вотяка

 

при-

дется

 

потрудиться" не

 

мало".

Теперь,

 

если

 

всмотрѣться

 

ближе

 

въ

 

жизнь

 

вотяковъ,

 

то

можво

 

замѣтить,

 

что

 

та

 

незначительная

 

перемѣна

 

въ

 

ихъ

 

рели-

гіозномъ

 

міросозерцаніи

 

болѣе

 

замѣтна

 

тамъ,

 

гдѣ

 

въ

 

школахъ

преподаваніе

 

Закона

 

Божія

 

поставлено

 

было

 

на

 

родномъ

 

языкѣ

вотяковъ

 

и

 

была

 

распространена

 

(среди

 

вотяковъ)

 

переводная

религіозно-нравственная

 

литература.

 

Грамотный

 

дѣти

 

инородцевъ

читали

 

своимъ

 

родитолямъ

 

на

 

родномъ

 

языкѣ

 

хрпстіанскія

 

моли-

твы,

 

пѣснопѣнія,

 

поучѳнія

 

и

 

книги

 

рѳлигіозно-нравственнаго

 

со-

державія,

 

что,

 

несомнѣнво,

 

сильво

 

вліяло

 

ва

 

сознаніе

 

старшаго

поколѣнія.

 

Заинтересоваввые

 

новымъ

 

учоніемъ

 

старшіе

 

шли

 

туда,

откуда

 

началось

 

это

 

новое

 

ученіе,

 

т.

 

е.

 

въ

 

школу

 

къ

 

учителю.

Если

 

учитель

 

шелъ

 

навстрѣчу

 

ихъ

 

проснувшейся

 

любознательности,

то

 

дѣло

 

принимало

 

самый

 

благопріятный

 

оборотъ.

 

Въ

 

каждой

дереввѣ

 

являлся

 

хоть

 

одинъ

 

болѣе

 

развитой,

 

болѣе

 

воспріимчи-

вый

 

человѣкъ,

 

который

 

подъ

 

руководствомъ

 

учителя

 

превращался

какъ-бы

 

въ

 

добровольца

 

мпсоіонера.

 

Такія

 

личности

 

незамѣт-

нымъ

 

образомъ,

 

находясь

 

въ

 

постоянномъ

 

непосредственномъ

 

сно-

шеніи

 

съ

 

однодѳревевцами,

 

пріобрѣтали

 

среди

 

послѣдвихъ

 

вліяніе

и

 

постепенно

 

измѣняли

 

ихъ

 

религіозныя

 

понятія

 

и

 

убѣжденія.

Нерѣдко

 

такія

 

лица

 

вербовались

 

изъ

 

молодыхъ,

 

окончившихъ

курсъ

 

ученія

 

и

 

достигшихъ

 

болѣе

 

зрѣлости.

 

Они

 

начинали

вліять

 

на

 

среду

 

земляковъ

 

и

 

заставляли

 

ихъ

 

глубже

 

загляды-

вать

 

въ

 

окружающій

 

и

 

свой

 

собственный

 

духовный

 

міръ.

 

Среди

молодежи
    

устанавливалось
 

отрицательное
    

отношеніѳ

 
къ

 
старому
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язычеству,

 

и

 

ова

 

своими

 

невинными

 

насмѣшками

 

роняла

 

автори-

тета

 

наслѣдія

 

предковъ

 

и

 

тѣмъ

 

самымъ

 

подготовляла

 

среду

 

къ

принятію

 

новыхъ

 

христіанскихъ

 

представленій.

 

Постепенно

 

это

движеніе

 

захватывало

 

и

 

женщинъ,

 

и

 

разъ

 

побѣждена

 

была

 

жен-

щина — успѣхъ

 

христіавскаго

 

просвѣщенія

 

инородцевъ

 

былъ

 

обез-

печенъ.

 

(„Современные

 

вопросы

 

инородческаго

 

просвѣщенія".

1907

 

г.

  

И.

 

Яковлевъ).

Совѳршевно

 

другая

 

картина

 

получается

 

тамъ,

 

гдѣ

 

въ

школахъ

 

совсѣмъ

 

не

 

пользуются

 

роднымъ

 

языкомъ

 

дѣтей.

 

Из-

вѣство,

 

огромное

 

большинство

 

дѣтей

 

поступаетъ

 

въ

 

школу

 

безъ

зііанія

 

русскаго

 

языка.

 

Я

 

не

 

могу

 

представить,

 

какъ

 

приступить

къ

 

преподаванію

 

Закона

 

Божія,

 

когда

 

дѣти

 

не

 

въ

 

состоявіи

 

по-

нимать

 

законоучителя?

 

Это

 

значитъ, — въ

 

самомъ

 

началѣ

 

убить

всякую

 

любовь

 

и

 

охоту

 

къ

 

слушанію

 

и

 

усвоевію

 

этого

 

учевія.

 

О

вліяніи

 

такихъ

 

уроковъ

 

ва

 

душу,

 

сердце

 

и

 

на

 

все

 

религіозное

міросозерцаніе

 

дѣтей

 

ничего

 

не

 

остается

 

говорить.

 

Приведу

 

фак-

ты.

 

Въ

 

ноябрѣ

 

мѣсяцѣ

 

прошлаго

 

1908

 

года

 

во

 

время

 

своихъ

миссіонерскихъ

 

разъѣздовъ

 

по

 

Глазовскому

 

уѣзду

 

я

 

посѣщалъ

 

и

школы

 

(всѣхъ

 

ваименовавій

 

и

 

типовъ).

 

Въ

 

с.

 

П.,

 

въ

 

министер-

ской

 

школѣ

 

(по

 

словамъ

 

г.

 

инспектора

 

народныхъ

 

училищъ

одна

 

изъ

 

лучшихъ)-

 

въ

 

старшемъ

 

отдѣлеаіи

 

идетъ

 

урокъ

 

Закона

Вожія.

 

Предмета

 

урока

 

—

 

„Крещеніе

 

Господне".

 

Ни

 

одииъ

 

уче-

никъ

 

не

 

могъ

 

разсказать

 

этой

 

статьи

 

связно,

 

послѣдовательво

Батюшкѣ

 

то

 

и

 

дѣло

 

'приниось

 

прибѣгать

 

къ

 

помощи

 

„ваводя-

щихъ

 

вопросовъ".

 

Затѣмъ,

 

я

 

попросплъ

 

о.

 

законоучителя

 

раз-

рѣшить

 

мнѣ

 

задать

 

ученикамъ

 

нѣсколько

 

вопросовъ.

 

Спрашиваю

одного

 

ученика

 

разсказать

 

урокъ

 

(„Крещеніе

 

Господне)

 

по-вот-

ски.

 

Такое

 

требовавіе

 

съ

 

моей

 

сторовы

 

учевикамъ

 

показалось

очень

 

смѣшнымъ.

 

Всѣ

 

стали

 

смѣяться.

 

Я

 

былъ

 

крайве

 

удивленъ.

0.

 

законоучитель

 

сообщилъ,

 

что

 

зцѣсь,

 

въ

 

школѣ,

 

въ

 

видахъ

твердаго

 

изученія

 

русскаго

 

языка,

 

употребленіе

 

родного

 

языка

 

на

урокахъ

 

Закона

 

Божія

 

иѳ

 

принято,

 

ибо

 

дѣти

 

мало-мальски

знаютъ
 

по-русски.
   

Тогда
 

мнѣ
 

пришлось
   

сказать
 

дѣтямъ,
 

кстати
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и

 

батюшкѣ,

 

цѣлую

 

тираду

 

о

 

необходимости

 

глубокаго

 

и

 

созна-

тельная

 

знанія

 

сущности

 

батюшкиныхъ

 

уроковъ

 

и,

 

затѣмъ,

 

о

томъ,

 

что

 

все

 

то,

 

что

 

здѣсь

 

по

 

Закону

 

Божію

 

говорится,

 

необ-

ходимо

 

разсказывать

 

по-вотски

 

дома

 

неграмотнымъ— отцу,

 

матери,

сестрамъ

 

и

 

братьямъ.

 

Послѣ

 

этого

 

опять

 

спрашиваю

 

одного

 

уче-

ника

 

разсказать

 

эту

 

статью

 

по-вотски.

 

Къ

 

сожалѣвію,

 

ни

 

одинъ

ученикъ

 

не

 

могъ

 

разсказать

 

по-вотски.

 

Далѣе

 

спрашиваю

 

мо-

литвы.

 

Молитвы

 

знаютъ

 

наизустъ

 

безъ

 

всякаго

 

пониманія

 

смысла.

Пробовали

 

перевести

 

пятую

 

заповѣдь.

 

При

 

первомъ

 

же

 

словѣ

„чти"

 

стали

 

втупикъ.

 

Въ

 

вотскомъ

 

языкѣ

 

слова

 

„чти"

 

нѣтъ.

Приходится

 

перевести

 

по

 

смыслу

 

словами —„слушайся,

 

люби,

 

дѣ-

лай

 

имъ

 

хорошее

 

и

 

т.

 

д".

 

Дѣти

 

перевели

 

слово

 

„чти"

 

лыдзыны—

считать

 

чырдыны —читать.

 

Однимъ

 

словомъ,

 

было

 

видно,

 

что

 

дѣти

переводовъ

 

ва

 

свой

 

языкъ

 

съ

 

славявскаго

 

и

 

русскаго

 

языковъ

 

не

дѣлаютъ,

 

по

 

Закону

 

Божію

 

все

 

заучиваютъ

 

ваизустъ.

 

На

 

мои

слова

 

о

 

ненормальности

 

и

 

безполезности

 

такого

 

веденія

 

дѣла

 

по

Закону

 

Божію

 

батюшка

 

замѣтилъ:

 

„этого

 

знанія

 

для

 

вотяковъ

 

впол-

нѣ

 

достаточно.

 

На

 

экзаменахъ

 

только

 

этого

 

требуютъ".

 

Такъ

 

по-

ставлено

 

преподаваніе

 

Закона

 

Божія

 

почти

 

во

 

всѣхъ

 

школахъ

Глазовскаго

 

и

 

Сарапульскаго

 

уѣздовъ.

 

Никакихъ

 

книгъ

 

на

 

вот-

скомъ

 

языкѣ

 

въ

 

этихъ

 

школахъ

 

до

 

сего

 

врѳмеви

 

не

 

было.

На

 

мои

 

замѣчанія

 

о

 

разумной

 

постановкѣ

 

преподаванія

Закона

 

Божія

 

въ

 

ивородческихъ

 

школахъ

 

и

 

правильномъ

 

ведѳиіи

миссіонерскаго

 

дѣла

 

среди

 

вотяковъ

 

большинство

 

дѣятелей

 

на

 

нивѣ

христіанскаго

 

просвѣщенія

 

инородцевъ,

 

возражая

 

мвѣ,

 

высказы-

вали

 

слѣдуюшія

 

положенія:

1)

  

Вотякъ

 

не

 

желаетъ,

 

чтобы

 

его

 

дѣтей

 

въ

 

школѣ

 

учили

съ

 

помощію

 

его

 

родного

 

языка.

2)

   

Онъ

 

презрительно

 

относится

 

къ

 

своей

 

народности

 

и

 

къ

своему

 

языку.

3)

   

Овъ

 

настолько

 

уже

 

обрусѣлъ

 

и

 

знаѳтъ

 

русскій

 

языкъ,

что

 

при

 

объясненіи

 

ему

 

той

 

или

 

другой

 

христіанской

 

истины

 

его

родной
 

языкъ

 
не

 
требуется.
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4)

  

Языкъ

 

вотяковъ

 

настолько

 

бѣденъ,

 

что

 

викоимъ

 

обра-

зомъ

 

на

 

этомъ

 

языкѣ

 

не

 

выразить

 

высокихъ

 

догматическихъ

истинъ

 

христіанскаго

 

вѣроученія.

5)

   

Существующія

 

богослужебный

 

книги-переводы

 

пля

 

вотя-

ковъ

 

не

 

понятны.

6)

  

Сами

 

вотяки-„руссковѣры"

 

говорятъ,

 

что

 

богослужевіе

 

па

ихъ

 

природвомъ

 

языкѣ

 

имъ

 

не

 

нравится;

 

оно

 

наиомиваетъ

 

имъ

вотское

 

языческое

 

моленіе.

7)

  

Тѣ

 

или

 

другіе

 

напѣвы

 

церковвые

 

созидались

 

вѣками;

 

ови

имѣютъ

 

свою

 

исторію,

 

тѣено

 

связавы

 

(нѣкоторые

 

изъ

 

нихъ,

 

напр.

„самогласвы")

 

съ

 

извѣстнымъ

 

текстомъ

 

молитвословы

 

и

 

т.

 

д..

Трудно

 

представить,

 

—

 

что

 

бы

 

вышло

 

изъ

 

этихъ

 

напѣвовъ,

 

если

лримѣнить

 

ихъ

 

къ

 

вотскому

 

тексту?

 

Должво

 

быть,

 

будетъ

 

дико

 

и

не

 

хорошо.

Всѣ

 

эти

 

„положенія*

 

односторонни

 

и

 

не

 

имѣютъ

 

подъ

 

со-

бою

 

твердыхъ

 

основаній

 

и

 

большинство

 

изъ

 

нихъ

 

выдвигается

 

на

яачалахъ

 

„предположена".

 

Разсмотримъ.

 

Вотякъ,

 

требуя

 

отъ

школы

 

наученія

 

его

 

дѣтей

 

русскому

 

языку,

 

совершенно

 

справед-

лива

 

Школа

 

должва

 

по

 

мѣрѣ

 

возможности

 

научить

 

дѣтей

 

ино-

родцевъ

 

русскому

 

языку.

 

Но

 

съ

 

другой

 

стороны

 

не

 

надо

 

забы-

вать

 

одну

 

изъ

 

главнѣйшихъ

 

задачъ

 

всякой

 

школы — воспитать

подрастающее

 

поколѣніе

 

инородцевъ

 

въ

 

духѣ

 

православной

 

хри-

стіанской

 

вѣры.

 

У

 

вотяка,

 

предъявляющая

 

къ

 

школѣ

 

такія

 

тре-

{іовапія,

 

свои

 

особыя

 

соображенія.

 

Здѣсь

 

сказывается

 

взглядъ

 

во-

тяка

 

ва

 

школу.

 

Школа,

 

по

 

взгляду

 

вотяка,

 

есть

 

такое

 

учрежде-

яіѳ,

 

гдѣ

 

готовятся

 

быть

 

приказчиками,

 

писарями,

 

лѣсниками

 

и

 

т.

 

д.

Школа

 

отучиваетъ

 

отъ

 

крестьявскихъ

 

занятій;

 

поэтому,

 

если

 

у

вотяка

 

два

 

сына,

 

онъ

 

одного

 

будетъ

 

учить,

 

а

 

другого

 

оставитъ

при

 

себѣ,

 

говоря:

 

„та

 

мед

 

мыноз,

 

таиз

 

ужлы

 

кулэ" — этотъ

 

пусть

идетъ,

 

а

 

этотъ

 

нужѳнъ

 

для

 

крестьянской

 

работы.

 

А

 

о

 

томъ,

 

что

школа

 

можетъ

 

дать

 

дѣтямъ

 

хорошее

 

воспитаніе

 

и

 

полезныя

 

зва-

нія

 

по

 

разнымъ

 

отраслямъ

 

сельскаго

 

хозяйства,

 

вотякъ

 

совсѣмъ

 

и

представить
 

не
 

можетъ.
 

Для
 

него
 

та
 

школа
 

хороша,
 

ученики
 

ко-
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торой

 

могутъ

 

написать

 

запродажную

 

расписку,

 

заявленіо

 

въ

 

во-

лость,

 

какую-нибудь

 

ябеду

 

и

 

т.

 

д.

 

Такимъ

 

образомъ,

 

вотякъ,

требуя

 

отъ

 

школы

 

наученія

 

дѣтей

 

русскому

 

языку,

 

руковод-

ствуется

 

чисто

 

практическими

 

соображеніями.

 

Онъ

 

стремится,

чтобы

 

изъ

 

его

 

сына

 

вышелъ— писарь,

 

приказчикъ,

 

лѣсникь,

и

 

т.

 

д.

 

А

 

для

 

этого

 

знаніе

 

русскаго

 

языка

 

необходимо.

Что

 

же

 

касается

 

того,

 

что

 

вотякъ

 

презрительно

 

относится

къ

 

сзоей

 

народности

 

и

 

своему

 

языку,

 

скажу,

 

-

 

въ

 

значительной

части

 

нашего

 

русскаго

 

образованнаго

 

и

 

полуобразованнаго

 

обще-

ства

 

слышны

 

нерѣдко

 

самыя

 

дикія

 

и

 

грубыя

 

мнѣнія

 

и

 

выраже-

вія

 

объ

 

инородцахъ.

 

А

 

въ

 

необразоваввомъ

 

обществѣ,

 

среди

мужиковъ

 

и

 

ремесленниковъ,

 

инородецъ-вотякъ,

 

черемисъ,

 

тата-

ринъ

 

и

 

т.

 

д.,

 

не

 

имѣетъ

 

другихъ

 

эпитетовъ,

 

какъ

 

лопарь,

 

мышь,

саврасый

 

и

 

т.

 

д. .

 

Конечно,

 

это

 

совсѣмъ

 

не

 

по-христіански,

 

да

 

и

большое

 

заблужденіе.

 

Это

 

рѣшител

 

но

 

несчастье

 

русскаго

 

обще-

ства.

 

Благодаря

 

этому

 

мало-мальски

 

образованный

 

инородецъ,

являясь

 

въ

 

русское

 

общество,

 

принимаетъ

 

всѣ,

 

зависящія

 

отъ

него,

 

мѣры— скрыть

 

свое

 

происхожденіе.

 

Стыдится,

 

краснѣетъ

 

и

потѣетъ,

 

когда

 

ему

 

начинаютъ

 

напоминать

 

о

 

его

 

происхожденіи.

Встрѣчъ

 

со

 

своими

 

сородичами

 

старается

 

избѣгать.

 

По

 

своему

не

 

говорить.

 

Хвалится

 

тѣмъ,

 

что

 

онъ

 

уже

 

кое-что

 

изъ

 

своего

языка

 

успѣлъ

 

позабыть.

 

А

 

инородецъ-простолюдинъ

 

часто,

 

зная,

что

 

не

 

въ

 

силахъ

 

бороться

 

съ

 

насмѣхающимися,

 

переходитъ

 

на

сторону

 

послѣднихъ

 

и

 

самъ

 

начинаетъ

 

насмѣхаться

 

надъ

 

своими

собратіями.

 

Не

 

надо

 

забывать,

 

ч

 

то

 

инородецъ,

 

презрительно

 

от-

зывающійся

 

о

 

своей

 

націовальности

 

на

 

ломанномъ

 

русскомъ

 

язы-

кѣ,

 

есть

 

явлевіе

 

противнор,

 

и

 

всякій

 

трезвый

 

добропорядочный

крестьянинъ-инородецъ,

 

не

 

знающій

 

по-русски,

 

или

 

малозна-

ющій,

 

во

 

сто

 

разъ

 

для

 

общества

 

полезнѣе

 

отбизгаагося

 

s

 

отъ

 

сво-

его

 

народа

 

и

 

дѣла

 

любого

 

разбитного,

 

но

 

малопорядочнаго

 

ино-

родца,

 

даже

 

хорошо

 

знающаго

 

по-русски.

Далѣо,

 

говорить,

 

что

 

вотякъ

 

настолько

 

обрусѣлъ

 

и

 

знаетъ

русскій
 

языкъ,
 

что
 

при
 

объясненіи
 

ему
 

той
 

или
 

другой
 

христіан-
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ской

 

истины

 

не

 

потребуется

 

его

 

родной

 

языкъ,—

 

значило

 

бы

 

сдѣ-

лать

 

грубѣйшую

 

ошибку

 

(полное незнаніе

 

вотяковъ).

 

Правда,

 

во-

тяки

 

говорятъ

 

по-русски,

 

иногда

 

даже

 

довольно

 

порядочно.

 

Но

гдѣ

 

говорятъ? — Говорятъ,

 

напр.,

 

по

 

большому

 

Сибирскому

 

трак-

ту,

 

по

 

линіи

 

желѣзной

 

дороги

 

или,

 

вообще,

 

около

 

большихъ

торговыхъ

 

и

 

промышленныхъ

 

пункговъ,

 

населенныхъ

 

русскими

торговцами,

 

промышленниками

 

и

 

ремесленниками.

 

Отъѣзжайте

 

отъ

этихъ

 

пунктовъ

 

верстъ

 

на

 

15

 

или

 

20,

 

тамъ

 

получается

 

совер-

шенно

 

другая

 

картина:

 

мужики

 

обыденные

 

разговоры

 

знаютъ,

 

а

женщины •

 

въ

 

большинствѣ

 

случаевъ,

 

весьма

 

плохо

 

знаютъ;

 

есть

такія

 

мѣста,

 

гдѣ

 

женскій

 

элементъ

 

совсѣмъ

 

не

 

знаетъ

 

русекаго

языка.

 

Напр.

 

даже

 

въ

 

городск.

 

Глазовскомъ

 

приходѣ

 

нѣкоторыя

женщины

 

не

 

знаютъ

 

по-русски.

 

А

 

въ

 

Малмыжскомъ,

 

Елабуж-

скомъ

 

и

 

Сарапульскомъ

 

уѣздахъ

 

незнающихъ

 

русскаго

 

языка

 

—

десятками

 

тысячъ.

Говорятъ,

 

что

 

языкъ

 

вотяковъ

 

настолько

 

бѣценъ,

 

что

 

ни-

коимъ

 

образомъ

 

на

 

этомъ

 

языкѣ

 

не

 

выразишь

 

высокихъ

 

догма-

тическихъ

 

истинъ

 

христіанскаго

 

учѳнія.

 

Я,

 

зная

 

почти

 

всѣ

 

мѣ-

стные

 

инородческіе

 

языки

 

(черемисскій,

 

татарскій,

 

чувашскій

 

и

вотскій),

 

согласиться

 

съ

 

этимъ

 

не

 

могу.

 

Многолѣтній

 

переводче-

скій

 

опытъ

 

показалъ, —

 

все,

 

что

 

угодно,

 

наэгихъ,

 

инородческихъ,

языкахъ

 

можно

 

выразить.

 

Здѣсь

 

не

 

лишне

 

привести

 

маленькую

авалогію,

 

а

 

именно:

 

мнѣ

 

думается,

 

что

 

„во

 

время

 

оно"

 

славян-

скому

 

или

 

русскому

 

(язычнику)

 

слуху

 

казались

 

странными

 

слож-

ный

 

слова-

 

Духъ,

 

Богъ,

 

благодать,

 

добродѣтель,

 

милосердіе,

вседержитель

 

и

 

т.

 

д.,

 

созданныя

 

для

 

выраженія

 

тѣхъ

 

или

 

дру-

гихъ

 

понятій

 

христіанскаго

 

ученія.

 

Незабвенный

 

просвѣтитель

инородцевъ

 

Николай

 

Ивановичъ

 

Нльминскій

 

по

 

этому

 

поводу

 

го-

ворилъ:

 

„всякій

 

языкъ,

 

въ

 

своемъ

 

аервобытномъ

 

видѣ,

 

совсѣмъ

не

 

имѣетъ

 

словъ

 

для

 

выраженія

 

отвлеченныхъ

 

понятій.

 

Такія

слова

 

надо

 

создать.

 

Для

 

этого

 

надо

 

взять

 

подходящее

 

слово

въ

 

его

 

реаньномъ

 

значены

 

и

 

въ

 

сознаніи

 

народа

 

возвысить

 

его

до

 

означенія

 

отвлеченнаго

 

понятія.

 

Напр.,

 

въ

 

русскомъ

 

языкѣ

 

духъ

въ

 
своемъ

 
реальномъ

 
значеніи

 
выражаетъ

   
дуновеніе

  
и

 
запахъ;

 
за-
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тѣмъ

 

оно

 

стало

 

выражать

 

духъ —душу

 

и

 

духъ

 

- безтѣлесвое

 

су-

щество,

 

и

 

наконецъ

 

—

 

св.

 

Духъ-Богъ.

 

Подобный

 

путь

 

развитія

должны

 

пройти

 

и

 

слова

 

инородческія".

 

Говорить,

 

что

 

на

 

вот-

•скомъ

 

языкѣ

 

ничего

 

высокаго

 

отвлечѳннаго

 

нельзя

 

выразить,

 

мо-

жетъ

 

лишь

 

незнающій

 

своего

 

языка

 

вотякъ.

 

Многолѣтвяя

 

прак-

тика

 

убѣдила

 

мепя

 

въ

 

томъ,

 

что

 

большинство

 

инородцевъ,

 

въ

особенности

 

вотяки,

 

(которые

 

вообще

 

не

 

изучаютъ

 

своего

 

языка

и

 

употребляютъ

 

его,

 

если

 

можно

 

такъ

 

выразиться,

 

безсознательно),

совершенно

 

теряются,

 

когда

 

имъ

 

приходится

 

брать

 

и

 

обсуждать

тотъ

 

или

 

другой

 

оборотъ

 

обособленно,

 

внѣ

 

его

 

непосредственной

связи

 

съ

 

живою

 

рѣчью.

 

Иногда

 

въ

 

этомъ

 

отношеніи

 

дѣло

 

дохо-

дить

 

до

 

того,

 

что

 

спрашиваемый

 

встаетъ

 

втупикъ,

 

когда

 

■

 

ему

запаютъ

 

вопросъ,

 

существуетъ

 

ли

 

извѣстная

 

морфологическая

форма

 

въ

 

его

 

мѣстномъ

 

говорѣ,

 

или

 

нѣтъ.

 

При

 

этомъ

 

можетъ

«лучиться,

 

что

 

спрашиваемое

 

лицо

 

будетъ

 

отрицать

 

существова-

-ніе

 

указанной

 

ему

 

формы

 

или

 

оборота,

 

а

 

спустя

 

нѣсколько

 

вре-

мени

 

само

 

жѳ

 

употребитъ

 

эту

 

форму

 

или

 

этотъ

 

оборотъ

 

въ

 

сво-

емъ

 

дальнѣйшемъ

 

разговорѣ.

 

Столь

 

недостаточное

 

знаніе

 

своего

родного

 

языка,

 

встрѣчающееся

 

нерѣдко

 

у

 

лицъ

 

неграмотныхъ,

разумѣется,

 

не

 

представляетъ

 

собою

 

ничего

 

поразительваго,

 

но

печально

 

то

 

обстоятельство,

 

что

 

то

 

же

 

самое

 

явленіе,

 

въ

 

силу

нѣкоторыхъ

 

особыхъ

 

причинъ,

 

замѣчается

 

у

 

лицъ

 

вполнѣ

 

гра-

мотныхъ

 

и

 

даже

 

получившихъ

 

извѣстноѳ

 

образованіе.

Изъ

 

среды

 

мѣстааго

 

русскаго

 

духовенства

 

лицъ,

 

звающихъ

вотскій

 

языкъ

 

научно,

 

совсѣмъ

 

нѣтъ,

 

и

 

практически

 

знаютъ

 

весьма

немногіе.

 

Такъ,

 

напр.,

 

въ

 

Глазовскомъ

 

уѣздѣ

 

я

 

знаю

 

лишь

троихъ

 

(священниковъ).

 

Вотъ

 

каковы

 

авторитеты,

 

позволяющіе

себѣ

 

говорить,

 

что-де

 

вотскій

 

языкъ

 

бѣденъ

 

и

 

т.

 

д.

Послѣ

 

всего

 

этого,

 

кажется,

 

ничего

 

не

 

остается

 

возражать

тѣиъ,

 

которые

 

утверждаютъ,

 

что-де

 

существующіе

 

переводы

 

не

удачны,

 

не

 

понятны

 

и

 

т.

 

д.

 

Сказать

 

развѣ

 

только

 

то,

 

что

 

боль-

шинство

 

интеллигентныхъ

 

вотяковъ

 

не

 

умѣѳтъ,

 

какъ

 

слѣдуетъ,

 

чи-

тать

 

по-вотски.

 

Разъ— не

 

привыкли

 

къ

 

транскриаціи

 

языка,

 

а

 

въ

другихъ
 

—читать
 

по-вотски
 

довольно
    

трудно
 

тѣмъ
 

лицамъ,
 

кото-
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рыя

 

учились

 

въ

 

началѣ

 

по-русски.

 

Дѣло

 

въ

 

томъ,

 

что

 

языкъ

вотскій

 

относится

 

къ

 

группѣ

 

языковъ,

 

такъ

 

называемыхъ,

 

—

агглютинирующихъ",

 

т.

 

е.

 

приставочныхъ,

 

тогда

 

какъ

 

русскій:

языкъ

 

относится

 

къ

 

группѣ — „флексивныхъ"

 

языковъ.

 

Отличи-

тельное

 

свойство

 

первыхъ

 

заключается

 

въ

 

томъ,

 

что

 

корень

 

сло-

ва

 

остается

 

безъ

 

всякаго

 

измѣненія,

 

измѣняются

 

лишь

 

приставки.

Затѣмъ,

 

всѣ

 

приставки

 

(послѣ

 

слоги)

 

приставляются

 

только

 

къ

ковцу

 

слова.

 

Приставокъ

 

этихъ

 

при

 

одномъ

 

словѣ

 

иногда

 

быва-

етъ

 

по

 

четыре

 

и

 

по

 

пяти.

 

Напр.,

 

въ

 

фразѣ:

 

„ми

 

дышетысь-

ёсыдлэсь

 

книга

 

баш

 

им"

 

—

 

„мы

 

отъ

 

твоихъ

 

учителей

 

книгу

 

взя-

ли"— слова

 

„отъ

 

твоихъ

 

учителей"

 

въ

 

вотскомъ

 

языкѣ

 

выражены

одвимъ

 

словомъ — „дышетысьёсыдлэсь".

 

Въ

 

этомъ

 

словѣ

 

корень

 

и

четыре

 

приставки—

 

дышеты-сь-ёе-ыд-лэсь.

 

Разберемъ.

 

Корень-

— дышеты

 

—

 

учи;

 

далѣе

 

прибавляется

 

чаетичка

 

„сь"

 

или

 

„ысь".

Съ

 

помощію

 

частички

 

„ысь

 

— „сь"

 

образовываются

 

производныя'

существительвыя

 

отъ

 

глаголовъ

 

и

 

существительныхъ

 

„ысь"— „сь"

служить

 

для

 

обозначенія

 

рода

 

занятія

 

плп

 

ремесла,

 

— соотвѣт-

ствуетъ

 

русской

 

частичкѣ

 

„тель", — учитель.

 

Потомъ

 

идетъ

 

ча-

стичка

 

„ёс".

 

„Ее"—

 

признакъ

 

множественнаго

 

числа;

 

затѣмъ

 

частич-

ный

 

„ыд".

 

„Ыд" — притяжательный

 

суффиксъ

 

2-го

 

лица,

 

един-

ственнаго

 

числа;

 

соотвѣтствуѳтъ

 

русскому

 

притяжательному

 

мѣ-

стоимѣнію

 

,.твой"*

 

наконецъ,

 

—

 

падежное

 

окончаніе

 

„лэсь"

 

на

вопросы

 

— отъ

 

кого?— отъ

 

чего?

 

Здѣсь

 

важенъ

 

притяжательный,

суффиксъ

 

„ыд"

 

— твой.

 

Если

 

сказать

Отъ

 

моихъ

 

учителей,

 

по

 

вотски

 

будетъ

 

—

 

дышетысьёсшэсь,.

отъ

 

твоихъ

 

учителей

    

—

          

—

      

—

   

дышетысёсыдлэсь

отъ

 

его

 

учителей

 

—

 

—

 

—

 

дышетысьёсшлэсь,.

отъ

 

нашихъ

 

учителей

 

—

 

—

 

— дышетысьёамшэсь,

отъ

 

вашиѵъ

 

учителей

 

—

          

•-

     

— дышетысьёст/шлэсь,

отъ

 

ихъ

 

учителей

        

—

          

—

      

—дышетысьёссшэсь.

Когда

 

мы

 

читаемъ

 

по-русски,

 

никогда

 

не

 

просматриваема

буквенный

 

составь

 

того

 

или

 

другого

 

слова

 

отъ

 

начала

 

до

 

конца.

(Процессъ
 

чтенія
 

каждому
 

извѣстенъ,

 
не

 
буду

 
объ

 
этомъ

 
говорить).
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Но

 

при

 

чтеніи

 

по-вотски

 

буквенный

 

составь

 

каждаго

 

слова

 

отъ

начала

 

до

 

конца

 

надо

 

просматривать,

 

ибо

 

всѣ

 

частички

 

сгруппиро-

ваны

 

съ

 

одной

 

лишь

 

стороны

 

слова.

Непремѣнно

 

надо

 

узнать,

 

какія

 

частички

 

входятъ

 

въ

 

со-

ставь

 

даннаго

 

слова,

 

такъ

 

какъ

 

отъ

 

какой-нибудь

 

маленькой

 

ча-

стички

 

измѣняется

 

смыелъ

 

слова

 

(Ом.

 

вышеприведенный

 

примѣръ).

Еще

 

говорятъ,

 

что

 

въ

 

нѣкоторыхъ

 

мѣстахъ

 

сами

 

вотяки

требуютъ,

 

чтобы

 

богослуженіе

 

совершалось

 

исключительно

 

на

 

сла-

вянскомъ,

 

а

 

не

 

на

 

родномъ

 

языкѣ.

 

Не

 

знаю,

 

есть-лн

 

доля

 

прав-

ды

 

въ

 

этихъ

 

словахъ,

 

или

 

нѣтъ.

 

Мнѣ

 

лично,

 

да

 

и

 

ни

 

одному

инородческому

 

священнику,

 

не

 

приходилось

 

слышать

 

отъ

 

своихъ

прихожанъ,

 

что

 

они

 

не

 

любятъ

 

службы

 

на

 

родвомъ

 

языкѣ

 

и

 

что

нмъ

 

желательно,

 

чтобы

 

богослуженіе

 

совершалось

 

исключительно

на

 

славянскомъ

 

языкѣ.

 

Въ

 

сосѣднихъ

 

епархіяхъ,

 

Казанской,

Уфимской

 

и

 

Симбирской,

 

я

 

знаю

 

многихъ

 

свящѳнниковъ,

 

знаю-

щихъ

 

инородческіе

 

языки

 

и

 

совершающихъ

 

богослуженіе

 

на

этихъ

 

языкахъ,

 

но

 

никогда

 

не

 

приходилось

 

мнѣ

 

слышать

 

отъ

нихъ,

 

что

 

ихъ

 

прихожанамъ

 

не

 

нравится

 

инородческая

 

служба.

Въ

 

Глазовскомъ

 

уѣздѣ

 

я

 

знаю

 

многихъ

 

русскихъ

 

свящеиниковъ,

сіужащихъ

 

въ

 

вотскихъ

 

приходахъ.

 

Только

 

одинъ

 

изъ

 

нихъ,

свободно

 

владѣя

 

вотскимъ

 

языкомъ,

 

изрѣдка

 

служить

 

на

 

вотскомъ

языкѣ.

 

Всѣ-же

 

остальные

 

или

 

вовсе

 

не

 

знакомы

 

съ

 

вотскимъ

 

язы-

комъ,

 

или

 

же

 

знаютъ

 

его

 

настолько

 

плохо,

 

что

 

не

 

могутъ

 

ни

служить,

 

ни

 

учить

 

своихъ

 

прихожанъ

 

на

 

этомъ

 

языкѣ.

 

Вотъ

 

отъ

такихъ-то

 

свящеиниковъ

 

и

 

приходится

 

слышать

 

заявленія,

 

что

нѣтъ

 

необходимости

 

совершать

 

богослуженіе

 

для

 

вотяковъ

 

на

 

ихъ

языкѣ,

 

что-де

 

сами

 

они

 

не

 

желаютъ

 

совершепія

 

богослуженія

 

на

ихъ

 

языкѣ.

Но,

 

я

 

думаю,

 

возможны

 

все-таки

 

такіе

 

рѣдкіе

 

случаи,

 

ког-

да

 

вотяки

 

на

 

самомъ

 

дѣлѣ

 

заявляли

 

свонмь

 

священникамъ,

 

что

они

 

не

 

желаютъ,

 

чтобы

 

богослуженіе

 

у

 

нихъ

 

совершалось

 

на

 

вот-

скомъ

 

языкѣ.

 

Вотяки

 

не

 

могли

 

не

 

замѣтить

 

весочувствія

 

русскихъ

свящеиниковъ
 

къ
 

инородческому
  

богослуженію.
 

Возможно,
 

что
 

изъ
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желанія

 

угодить

 

и

 

польстить

 

своему

 

батюшкѣ,

 

вотяки,

 

никогда

 

не

слыхавшіе

 

богослуженія

 

на

 

родномъ

 

языкѣ,

 

скажутъ

 

ему:

 

„намъ

не

 

нядо

 

вотской

 

службы,

 

мы

 

желаѳмъ

 

быть

 

русскими".

 

По

 

моему

твердому

 

убѣжденію,

 

вотякъ,

 

хоть

 

разъ

 

елышавшій

 

богослуженіе

па

 

родномъ

 

языкѣ,

 

никогда

 

не

 

согласится

 

сказать

 

такую

 

неправ-

ду,

 

что

 

ему

 

не

 

нравится

 

богослуженіе

 

на

 

вотскомъ

 

языкѣ.

 

Я

 

слу-

жіілъ

 

среди

 

крещеныхъ

 

татаръ

 

по-татарски,

 

среди

 

черемисъ—

 

по-

черемисски

 

и

 

среди

 

чувашъ

 

— по-чувашски,

 

но

 

нигдѣ

 

не

 

прихо-

дилось

 

слышать

 

подобныхъ

 

заявленій,

 

а

 

напротивъ

 

много

 

разъ

инородцы

 

со

 

слезами

 

на

 

глазахъ

 

благодарили

 

за

 

службу

 

на

 

ихъ

родномъ

 

языкѣ.

 

Мнѣ

 

кажется,

 

если

 

всегда

 

и

 

во

 

всѣхъ

 

ивород-

ческихъ

 

приходахъ

 

богослуженіе

 

будѳтъ

 

совершаться

 

на

 

иаород-

ческомъ

 

языкѣ,

 

черезъ

 

нѣсколько

 

десятковъ

 

лѣтъ

 

инородцы

 

пре-

взойдутъ

 

русскихъ

 

въ

 

отношеніи

 

сознательнаго

 

усвоенія

 

христіан-

ства

 

вообще

 

и

 

пониманія

 

христіанскаго

 

богослуженія

 

въ

 

частности,

Безспорно,

 

русекіе

 

сильно

 

привязаны

 

къ

 

христіанству,

 

лю-

бятъ

 

всей

 

душою

 

христіанское

 

богослуженіо,

 

но

 

любятъ

 

его,

 

такъ

сказать,

 

толькой

 

стихійно,

 

инстинктивно,

 

а

 

не

 

сознательно.

 

Смѣ-

ло

 

можво

 

сказать,

 

что

 

русскій

 

народъ

 

двухъ

 

третей

 

христіанска-

го

 

богослуженія

 

не

 

понимаетъ.

 

Неграмотная

 

часть

 

русскаго

 

на-

рода,

 

да

 

и

 

многіе

 

изъ

 

грамотныхъ,

 

содержанія

 

нѣкоторыхъ

 

мо-

литвъ

 

н

 

пѣевопѣній

 

совершенно

 

не

 

поннмаютъ,

 

а

 

изъ

 

другихъ

молитвъ

 

и

 

пѣснопѣній

 

поннмаютъ

 

только

    

отдѣльныя

   

выражевіч.

Напр.,

 

каждая

 

русская

 

женщина

 

знаетъ

 

молитву

 

„Достойно

есть",

 

-

 

„Отверзу

 

уста

 

моя",

 

но,

 

безъ

 

преувеличенія

 

можао

 

ска-

зать,

 

99

 

человѣкъ

 

изъ

 

сотни

 

не

 

объяснить

 

вамъ

 

ни

 

одного

 

вы-

раженія

 

изъ

 

этихъ

 

пѣснопвній.

 

Инородцы-же

 

поннмаютъ

 

каждое

слово,

 

каждое

 

выраженіѳ

 

изъ

 

богослуженія,

 

изложеннаго

 

на

 

жи-

вомъ

 

разговорномъ

 

языкѣ

 

ихъ.

Я

 

даже

 

думаю,

 

что

 

богослуженіе,

 

совершаемое

 

на

 

родномъ

языкѣ,

 

оказываеть

 

большее

 

вліяніе

 

на

 

инородцевъ,

 

чѣмъ

 

бееѣда

священника

 

въ

 

храмѣ

 

пли

 

въ

 

школѣ.

 

Бесѣды

 

болѣе

 

вліяютъ

 

на

умъ
 

человѣка,
 

но
 

мало
 

вліяютъ
 

на
 

чувство;
 

a
 

богослуженіе,
   

на-
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оборотъ,

 

преимущественно

 

задѣваетъ

 

сердце

 

инородца,

 

хотя,

 

ко-

нечно,

 

оказываетъ

 

нѣкотороѳ

 

вліяніе

 

и

 

на

 

развитіѳ

 

его

 

умствен-

наго

 

кругозора.

Наконецъ,

 

многіѳ

 

говорятъ,

 

что

 

церковные

 

напѣвы

 

создались

вѣками;

 

они

 

имѣютъ

 

свою

 

исторію,

 

тѣсно

 

связаны

 

нѣкоторые

 

изъ

нихъ,

 

напр.,

 

„самогласны",

 

съ

 

извѣстиымъ

 

текстомъ

 

молитвосло-

вій

 

и

 

т.

 

д.

 

Къ

 

сожалѣнію,

 

говорящіѳ

 

такъ,

 

оказывается,

 

совсѣмъ

не

 

знакомы

 

съ

 

дѣломъ

 

инородческой

 

миссіи

 

за

 

послѣднее

 

время.

Имѣются

 

уже

 

въ

 

печати

 

цѣлыя

 

партитуры

 

церковныхъ

 

пѣснопѣ-

иій

 

на

 

инородческихъ

 

языкахъ

 

(на

 

татарскомъ,

 

чувашскомъ

 

и

 

че-

ремисскомъ;

 

печатается

 

и

 

на

 

вотскомъ).

 

Въ

 

Самарской,

 

Симбирской,

Уфимской

 

и

 

Казанской

 

епархіяхъ

 

широко

 

ими

 

пользуются.

Вотъ

 

тѣ

 

причины

 

и

 

мотивы,

 

которые

 

вызвали

 

нынѣшнюю

миссіонерскую

 

экскурсію

 

среди

 

вотяковъ.

 

Такимъ

 

образомъ,

 

цѣлью

экскурсіи

 

являлись

 

слѣдующія

 

задачи:

1)

   

надо

 

было

 

показать,

 

что

 

существующая

 

богослужебныя

книги-переводы

 

для

 

вотяковъ

 

понятны,

 

лишь

 

надо

 

читать

 

умѣю-

чи,

 

читать

 

съ

 

нѣкоторыми

 

видоизмѣненіямн

 

примѣнительно

 

къ

мѣстному

 

нарѣчію,

 

что

2)

   

вотскій

 

языкъ

 

не

 

настолько

 

бѣденъ,

 

что

 

на

 

немъ

 

нель-

зя

 

выразить

 

высокихъ

 

догматическнхъ

 

истинъ

 

христіанскаго

 

уче-

нія, — можно

 

вполнѣ

 

выразить

 

всѣ

 

истины

 

и

 

будетъ

 

понятно-

3)

   

православное

 

христіанское

 

богослуженіѳ

 

и

 

проповѣдь

 

сло-

ва

 

Божія

 

на

 

вѳтскомъ

 

языкѣ

 

нееомнѣнно

 

понравятся

 

вотякамъ

 

и

многіе

 

будутъ

 

слушать

 

и

 

молиться

 

со

 

слезами;

4)

   

на

 

вотскомъ

 

языкѣ

 

прекрасно

 

можно

 

и

 

читать,

 

и

 

про-

повѣдывать,

 

и

 

пѣть

 

церковныя

 

пѣснопѣнія

 

и

 

молитвы;

5)

   

научить

 

курсистовъ-вотяковъ

 

пользоваться

 

тѣмъ

 

запасомъ

зпанія

 

по

 

проповѣдыванію

 

слова

 

Божія,

 

какой

 

ими

 

вынесенъ

 

изъ-

того

 

учреждѳнія,

 

гдѣ

 

они

 

воспитывались-

6)

   

знакомить

 

вотское

 

населеніе

 

съ

 

существующей

 

религіозно-

нравственнаго

 

содержанія

 

литературой

 

на

 

вотскомъ

 

языкѣ.

Въ
 

составѣ

 
экскурсантовъ

 
кромѣ

   
меня,

   
были:

   
помощникъ
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мой

 

Косьма

 

Андреевичъ

 

Андреевъ,

 

восемь

 

человѣкъ

 

курсистовъ:

Горбушинъ

 

Александръ,

 

Главатскихъ

 

Георгій,

 

Волковъ

 

Ѳеодоръ,

Лекомцевъ

 

Петръ,

 

Ложки нъ

 

Василій,

 

Чирковъ

 

Владиміръ,

 

По-

номаревъ

 

Иванъ

 

и

 

Наговицынъ

 

Ивавъ,

 

руководитель

 

хоромъ

 

Да-

піилъ

 

Ѳаддеевичъ

 

Бушковъ

 

и

 

діаконъ

 

села

 

Понина,

 

Глазовскаго

уѣзда,

 

Ефимій

 

Чирковъ

 

(вотякъ).

Нмѣя

 

въ

 

виду

 

вышеизложенныя

 

задачи,

 

богослуженія

 

вездѣ

совершали

 

торжественно,

 

чинно,

 

благоговѣйно

 

и

 

безъ

 

торопли-

вости.

 

Проповѣди

 

говорились

 

такъ:

 

послѣ

 

Утрени

 

до

 

Литургіи

говорили,

 

обычно,

 

двое;

 

за

 

Литургіей

 

опять

 

двое,— одинъ

 

гово-

рилъ

 

поелѣ

 

запричастнаго

 

стиха,

 

а

 

другой — послѣ

 

заамвонной

 

мо-

литвы;

 

наконецъ,

 

одинъ

 

еще

 

говорилъ

 

въ

 

то

 

время,

 

когда

 

на-

родъ

 

прикладывался

 

къ

 

св.

 

Кресту.

 

Народъ

 

прикладывался

 

къ

св.

 

Кресту

 

безъ

 

обычной

 

толкотни,

 

давки

 

и

 

шума,

 

ибо

 

прикла-

дывались

 

въ

 

двухъ-трехъ

 

мѣстахъ.

 

На

 

богослужеяія

 

народу

 

со-

биралось

 

тысячами.

 

Во

 

многихъ

 

селахъ

 

храмы

 

не

 

вмѣщали

 

въ

себя

 

всѣхъ

 

молящихся,

 

напр.,

 

въ

 

с.с.

 

Якшуръ-Бодьѣ,

 

Пужеме-

зѣ,

 

Юндѣ

 

и

 

др.

 

Въ

 

этихъ

 

случаяхъ

 

проповѣди

 

между

 

Утреней

и

 

Литургіей

 

говорились

 

на

 

открытомъ

 

воздухѣ.

Проповѣдники,

 

какъ

 

обычно,

 

въ

 

началѣ

 

стѣснялись

 

и

 

чувство-

вали

 

нѣкоторую

 

неловкость,

 

хотя

 

темы

 

были

 

разработаны

 

рань-

ше

 

на

 

урокахъ

 

ннородческаго

 

языка,

 

но

 

приходилось

 

говорить

безъ

 

конспектовъ

 

и

 

записокъ.

 

Потомъ,

 

вскорѣ.

 

совершенно

 

освои-

лись

 

съ

 

своими

 

ролями,

 

Говорили

 

всѣ

 

свободно

 

и

 

хорошо,

 

А

одинъ

 

изъ

 

нихъ,

 

Лекомцевъ

 

Петръ,

 

говорилъ

 

мастерски.

 

Гово-

рилъ

 

экспромптомъ

 

на

 

разныя

 

темы.

 

Главнымъ

 

образомъ

 

говорили

на

 

слѣдующія

 

темы:

)

 

)

 

О

 

Богѣ-Творцѣ

 

и

 

Промыслителѣ.

2)

   

О

 

христіанскомъ

 

богослуженіи

 

вообще.

3)

   

О

 

значеніи

 

Литургіи

 

и

 

ея

 

главнѣйшіе

 

моменты.

4)

   

О

 

христіанскомъ

 

домостроительствѣ.

5)

   

Гдѣ

 

истинный

 

путь

 

ко

 

спасевію'?

6)

   

О

 

святыхъ

 

Божіихъ.

7)
   

О
 

загробной
 

жизни.
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8)

   

Объ

 

ангелахъ.

9)

  

0

 

пришествіи

 

Іисуса

 

Христа.

10)

  

Ученіе

 

Іисуса

 

Христа.

11)

  

Чудеса

 

Іисуса

 

Христа.
12)

  

Безполезность

 

кровавой

 

жертвы.

13)

   

0

 

воскресеніи

 

мертвыхъ,

 

судѣ

 

и

 

наказаніа.

14)

  

0

 

вредѣ

 

пьянства

 

и

 

кумышковаренія.

15)

  

0

 

необходимости

 

учить

 

дѣтей-мальчиковъ

    

и

 

дѣвочекъ.

Все

 

это,

 

вмѣстѣ

 

взятое,

 

на

 

простыхъ

 

вотяковъ

 

производило

сильное

 

впечатлѣвіе.

 

Во

 

многихъ

 

мѣстахъ

 

я

 

былъ

 

очевидцѳмъ

такихъ

 

фактовъ,

 

что

 

растроганные

 

проповѣдью

 

на

 

своемъ

 

род-

номъ

 

языкѣ

 

вотячки

 

положительно

 

плакали.

 

Не

 

могу

 

умолчать

 

еще

объ

 

одномъ

 

характерномъ

 

фактѣ.

 

Дѣло

 

было

 

въ

 

с.

 

N.

 

Вечеромъ

къ

 

намъ,

 

на

 

нашу

 

квартиру,

 

пришѳлъ

 

о.

 

настоятель.

 

Послѣ

 

обыч-

ныхъ

 

привѣтствій

 

начали

 

дѣлиться

 

мыслями.

 

Онъ,

 

между

 

про-

чимъ,

 

выразилъ

 

такую

 

мысль,

 

что

 

все

 

то,

 

что

 

мы,

 

экскурсанты,

дѣлаемъ,

 

есть

 

ничто

 

иное,

 

какъ

 

переливаніе

 

изъ

 

пустого

 

въ

 

по-

рожнее,

 

что

 

онъ

 

лично

 

принципіально

 

со

 

всѣмъ

 

этимъ

 

не

 

согла-

сенъ,

 

что,

 

наконецъ,

 

его

 

прихожане

 

всѣ

 

вотяки

 

и

 

всѣ

 

прекрасно

знаютъ

 

по-русски,

 

даже

 

въ

 

семьѣ

 

между

 

собою

 

объясняются

 

по-

русски.

 

Такъ

 

какъ

 

во

 

время

 

этой

 

бесѣды

 

присутствовали

 

курсис-

ты,

 

оданъ

 

изъ

 

которыхъ

 

даже

 

изъ

 

этого

 

прихода,

 

части

 

о.

настоятеля,

 

и

 

нѣсколько

 

интеллигентвыхъ

 

мѣстныхъ

 

вотяковъ,

 

то

послѣдніе

 

попросили

 

батюшку

 

указать

 

тѣ

 

семьи,

 

члены

 

которыхъ

между

 

собою

 

объясняются

 

на

 

русскомъ

 

языкѣ.

 

Но

 

оказалось,

 

что

такихъ

 

семействъ

 

совсѣмъ

 

и

 

нѣтъ.

 

Замѣчательно,

 

на

 

другой

 

день

этотъ

 

о.

 

настоятель

 

по

 

окончаніи

 

обѣдни

 

подходить

 

къ

 

намъ

 

и

говорить:

 

„ну,

 

Вы

 

сегодня

 

меня

 

поразили.

 

Въ

 

особенности— Вы,

Косьма

 

Андреевичъ.

 

Когда

 

Вы

 

говорили

 

поученіѳ,

 

я

 

стоялъ

 

око-

ло

 

Васъ

 

и

 

смотрѣлъ

 

на

 

слушателей.

 

Многіе

 

плакали.

 

Да,

 

теперь

я

 

понимаю

 

значеніе

 

богослуженія

 

и

 

проповѣди

 

на

 

родномъ

 

языкѣ".

Послѣ

 

богослуженій

 

во

 

всѣхъ

 

селахъ

 

курсисты

 

занимались

распространеніемъ

 

среди

 

вотяковъ

 

реднгіозно-нравственнаго

 

содер-

зканія
 

брошюръ,
 

молитвенниковъ
 

и
 

евангелій.
 

Распространено
 

бро-



—

  

51

  

—

шюръ

 

587

 

экземпляровъ

 

(35

 

названій).

 

Въ

 

заключеніе

 

не

 

могу

не

 

сказать

 

еъ

 

особенною

 

радостью

 

о

 

томъ,

 

что

 

нѣкоторые

 

свя-

щенники

 

вскорѣ

 

послѣ

 

нашего

 

отъѣзда

 

начали

 

уже

 

проводить

 

въ

жизнь

 

тѣ

 

идеи,

 

какія

 

прѳслѣдовала

 

наша

 

экскурсія.

 

Такъ,

 

въ

 

с.

Юндѣ

 

— о.

 

Владиміръ

 

Лаженицывъ

 

и

 

о.

 

Николай

 

Филимоновъ,

 

въ

селѣ

 

Ново-Волковѣ—

 

о.

 

А.

 

Маракулинъ,

 

въ

 

с.

 

Балезинѣ — о.

Александръ

 

Поповъ,

 

членъ

 

Государственной

 

Думы,

 

пробовали

 

уже

служить

 

по-вотски

 

и

 

не

 

безъ

 

успѣха.

 

О.

 

Александръ

 

Поповъ,

прослушавъ

 

Утреню

 

и

 

Литургію

 

на

 

вотскомъ

 

языкѣ

 

и

 

проповѣди

въ

 

Балѳзинской

 

церкви,

 

между

 

прочимъ

 

сказалъ:

 

„стыдно

 

намъ,

наши

 

ученики

 

(курсисты-вотяки,

 

всѣ

 

воспитанники

 

Бал ѳзинской

 

вто-

роклассной

 

школы)

 

пріѣхали

 

учить

 

насъ.

 

Давно

 

надо-бы

 

намъ

взяться

 

за

 

это

 

дѣло.

   

Стыдъ!"

Епархіальный

 

инородческій

 

миссіоиеръ,

свягиенникъ

 

Павелъ

 

Глезденевъ.

«Ни

 

одного

 

почти

 

русскаго»...

(Къ

 

вопросу

 

о

 

правильной

 

организаціи

   

богослуженій

   

на

инородческомъ

 

языщ

 

въ

 

приходахъ

   

съ

   

смѣшаннымъ

   

на-

селеніемъ).

Въ

 

церкви

 

Христовой

 

„нѣстъ

эллинъ,

 

ни

 

гудей...

 

но

 

всяческая

 

и

 

во

всѣхъ

 

Господь".

 

(.Ко.юс.

 

3,

 

il).

Встрѣтилъ

 

знакомаго,

 

человѣка

 

серьезнаго

 

и

 

глубоко-вѣрую-

щаго.

 

Разговорились

 

о

 

богослуженіяхъ

 

на

 

инородческомъ

 

языкѣ.

Нашли

 

эти

 

служенія

 

въ

 

чисто-инородческихъ

 

приходахъ

 

въ

 

высшей

степени

 

полезными,

 

а

 

потому

 

желательными.

 

Въ

 

приходахъ

 

же

со

 

смѣшаннымъ

 

населеніемъ

 

постоянное

 

совершѳніе

 

на

 

вотскомъ

языкѣ

 

богослуженій

 

можетъ

 

вызвать

 

далеко

 

нежелательныя,

 

точнѣе —

отрицательный

 
явлснія

 
въ

 
русскомъ

 
населеніи

 
прихода.
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Вотъ

 

что

 

говорилъ

 

мнѣ

 

упоминаемый

 

знакомый

 

по

 

поводу

этого.

 

Причемъ

 

точкой

 

отправленія

 

послужило

 

для

 

неговыражѳ*

ніе — „ни

 

одного

 

почти

 

русскаго",

 

допущенное

 

въ

 

нашей

 

статьѣ

„На

 

зарѣ

 

новой

 

жизни".

 

*)

—

   

Нп

 

одного

 

почти

 

русскаго.,.

 

это

 

за

 

первымъ

 

богослу-

женіемъ

 

на

 

вотскомъ

 

языкѣ

 

въ

 

вашѳмъ

 

полурусскомъ

 

приходѣ!

 

И

это

 

въ

 

воскресный

 

день,

 

когда

 

русскихъ

 

бываетъ

 

въ

 

церкви

обыкновенно

 

не

 

менѣе

 

половины?!

—

   

Очень

 

печально!

—

   

Богослуженія

 

для

 

инородцевъ

 

на

 

родномъ

 

ихъ

 

языкѣ

весьма

 

н

 

весьма

 

желательны,

 

какъ

 

безспорно

 

лучшія

 

и

 

вѣрныя

средства

 

религіозно-нравствѳннаго

 

на

 

нихъ

 

воздѣйствія.

 

H

 

карти-

на

 

перваго

 

богослуженія

 

умилительна

 

и

 

—

 

вѣрю

 

—

 

вѣрна

 

действи-

тельности.

 

Надо

 

радоваться

 

и

 

благодарить

 

Бога

 

и

 

тѣхъ,

 

по

 

чьей

иниціативѣ

 

они

 

совершаются.

 

Но...

 

„ни

 

одного

 

почти

 

русскаго"

 

—

диссонируѳтъ,

 

портитъ

 

отрадное

 

впечатлѣніе.

 

Это

 

то

 

же,

 

что

мазокъ

 

грубой

 

кисти,

 

допустимъ,

 

на

 

золйтистомъ

 

фонѣ

 

картины

утренней

 

зари.

—

  

Далѣе.

 

Вы

 

выражаете

 

желаніе,

 

чтобы

 

эти

 

богослужевія

не

 

были

 

послѣдними.

 

Святое

 

и

 

вполнѣ

 

законное

 

желаніе!

 

Чѣмъ

чаще

 

они,

 

тѣмъ

 

лучше,

 

ближе

 

къ

 

цѣли.

 

Но...

 

знаете

 

что?

 

описы-

вая

 

первое

 

богослуженіе,

 

вы

 

говорите

 

—

 

нп

 

одного

 

„почти"

 

рус-

скаго,

 

а

 

потомъ,

 

про

 

дальнѣйшія

 

богослуженія,

 

будете

 

писать — ,,н»

одного

 

русскаго".

 

А

 

потомъ...

 

потомъ

 

или

 

враждебно

 

настроите

русскихъ

 

противъ

 

этихъ

 

богослуженій

 

и

 

самой

 

церкви,

 

или

 

совсѣмъ

отучите,

 

оттолкнете

 

отъ

 

нѳя.

 

А

 

къ

 

услугамъ

 

недовольныхъ

 

и

утѣшители*найдутся

 

въ

 

лицѣ,

 

напр.,

 

сектаптовъ.

 

Помните,

 

что

писалъ,

 

блаженной

 

памяти,

 

Ѳѳофанъ

 

Затворникъ

 

о

 

причинахъ

успѣха

 

штунды?

 

„Одна

 

изъ

 

причинъ,

 

склонившихъ

 

православныхъ

къ

 

штундъ,

 

пишетъ

 

святитель,

 

есть

 

именно

 

непонятность

 

церков-

ныхъ

 

пѣснопѣній.

 

Нѣмчура-пасторъ,

 

заведшій

 

штунду,

 

выбрадъ

нѣсколько

 

трудныхъ

 

пѣснопѣній

   

и

   

спрашиваетъ

   

православныхъ,.

*)_См.'
 

№
 

Епар.
 

Вѣд.
 

за
 

текущій
 

годъ.
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будто

 

изъ

 

любопытства:

 

что

 

говорятъ

 

сіи

 

пѣсни?

 

Тѣ

 

отозвались

незааніемъ.

 

Онъ

 

сказалъ:

 

сходите,

 

спросите

 

священника;

 

но

 

и

священникъ

 

не

 

імогъ

 

указать

 

смысла.

 

Это

 

очень

 

поколебало

 

пра-

вославныхъ...

 

И

 

тотъ

 

нѣмчура

 

потомъ

 

легко

 

уже

 

сбилъ

 

ихъ

 

съ

толку".

 

(Письма

 

въ

 

Бозѣ

 

почив.

 

Еп.

 

Ѳеофана.

 

Тамбовъ,

 

1897

 

г.

Л

 

18).

 

Если

 

богослуженія

 

на

 

славянскомъ

 

языкѣ,

 

болѣѳ

 

или

 

ме-

нѣе

 

понятномъ

 

русскому,

 

привели

 

къ

 

такимъ

 

печальнымъ

 

резуль-

татами

 

то

 

что

 

сказать

 

про

 

богослужѳнія

 

на

 

инородческомъ

 

языкѣ,

совершенно

 

незнакомомъ

 

для

 

подавляющаго

 

большинства

 

русскихъ,

и

 

про

 

тѣ

 

послѣдствія,

 

какія

 

могутъ

 

быть

 

отъ

 

„постоянныхъ

 

ино-

родческихъ

 

богослуженій"

 

въ

 

русскомъ

 

насел еніи

 

прихода?

 

Вѣдь

они,

 

какъ

 

уже

 

совершенно

 

непонятныя,

 

безъ

 

всякаго

 

сомнѣнія

возбудятъ

 

въ

 

русскихъ

 

сначала

 

недовольство,

 

ропотъ,

 

a

 

затѣмъ

отучатъ

 

отъ

 

церкви.

—

   

Совершенно

 

вѣрно,

 

вторю

 

я

 

собесѣднику.

 

За

 

первымъ

же

 

богослуженіемъ

 

на

 

вотскомъ

 

языкѣ

 

отсутствіе

 

русскихъ

 

бро-

салось

 

въ

 

глаза.

 

Въ

 

началѣ

 

утрени

 

мелькали

 

кое-гдѣ

 

русскіе,

 

къ

концу

 

ея— почти

 

ни

 

одного

 

русскаго,

 

а

 

за

 

литургіей

 

—букваль-

но

 

ни

 

одного.

 

Даже

 

NN,

 

извѣстная

 

своимъ

 

аккуратньшъ

 

и

 

усерд-

нымъ

 

посѣщеніемъ

 

нашего

 

храма,

 

простояла

 

въ

 

церкви

 

только

 

до

шестопсалмія.

 

Спрашиваю

 

потомъ—

 

зачѣмъ

 

уѣхали?

—

   

Служба

 

непонятная

 

-

 

молиться

 

не

 

могла.

—

   

А

 

если

 

постоянно

 

будемъ

 

такъ

 

служить?

—

   

Перестану

 

ѣздить

 

въ

 

Вашу

 

церковь.

 

Буду

 

ѣздать

 

въ

 

С.

—

    

А

 

если

 

и

 

тамъ

 

то

 

же

 

самое?

—

   

Переѣцу

 

въ

 

городъ.

—

   

Неужели?

 

Серьезно?

—

   

Серьезно.

 

Оставаться

 

безъ

 

службы

 

не

 

могу...

 

Потреб-

ность!

—

   

Вотъ,

 

видите-ли:

 

потребность!

 

продолжаетъ

 

собесѣдникъ.

Вѣдь

 

эта

 

потребность

 

въ

 

той

 

или

 

иной

 

мѣрѣ

 

есть

 

у

 

каждаго

русскаго

 

прихожанина,

 

но

 

не

 

каждый

 

изъ

 

нихъ

 

можетъ

 

ѣздить

для

 
слушавія

 
богослуженій

 
на

 
знакомомъ

 
языкѣ

 
за

 
предѣлы

 
род-



—

 

54

  

—

ного

 

прихода?

 

Да

 

и

 

самолюбіе,

 

если

 

можно

 

такъ

 

выразиться,

 

ре-

лигиозное

 

самолюбіѳ,

 

не

 

позволитъ.

 

Вы

 

думаете,

 

подобное

 

пред-

почтительное

 

вниманіе

 

къ

 

инородцамъ,

 

выражающееся

 

въ

 

по-

стоянныхъ

 

богослуженіяхъ

 

на

 

родномъ

 

ихъ

 

языкѣ,

 

не

 

будетъ

оекорбительнымъ

 

для

 

рѳлигіознаго

 

чувства

 

русскихъ?

 

Развѣ

 

нѳ-

могутъ

 

они

 

съ

 

горечью

 

въ

 

сердцѣ

 

сказать:

 

„

 

Государство

 

у

 

насъ—

русское,

 

церковь

 

— русская,

 

священники— русскіе,

 

коренное

 

на-

селеніе

 

прихода— мы

 

русскіе

 

и...

 

вдрутъ

 

богослуженіе

 

на

 

вотскомъ

языкѣ?!

 

И

 

хотя

 

бы

 

одва-другая

 

служба,

 

а

 

то

 

постоянно!

 

Зачѣмъ-

же

 

такое

 

вниманіе

 

къ

 

вотякамъ

 

и

 

такая

 

немилость

 

къ

 

намъ!

Вотяки

 

— недавніе

 

язычники — дѣти

 

Матери

 

Церкви,

 

а

 

мы

 

—

 

тыся-

челѣтніе

 

христіане

 

—

 

пасынки

 

ея?!

 

Обидно

 

намъ

 

русскимъ,

 

обидно!"

A

 

оскорбленіе

 

того,

 

что

 

соетавляетъ

 

„святыню

 

души",

 

т.

 

е.

 

ре-

лигіознаго

 

чувства,

 

не

 

можетъ

 

проходить

 

безслѣдао

 

и,

 

тѣмъ

болѣе,

 

для

 

рускаго

 

народа

 

„богоносца",

 

особенно

 

чуткаго

 

къ

обидамъ

 

подобваго

 

рода.

—

   

A

 

затѣмъ,

 

эти

 

богослуженія

 

для

 

инородцевъ

 

на

 

родномъ-

хъ

 

языкѣ,

 

развѣ

 

не

 

могутъ

 

вызвать

 

и

 

въ

 

русскомъ

    

подобнаго-

же

 

желанія?

 

желанія

 

слушать

 

богослуженія

 

тоже

 

на

 

родномъ

своемъ

 

языкѣ,

 

т.

 

е.

 

русскомъ?

 

Хотя

 

въ

 

этомъ,

 

какъ

 

святомъ

 

и

вполнѣ

 

законномъ

 

желаніи,

 

нѣтъ

 

и

 

не

 

можетъ

 

быть

 

ничего

дурного,

 

но,

 

подъ

 

впечатлѣніемъ

 

„инородческихъ

 

богослужѳній",

оно

 

можетъ

 

обостриться,

 

принять

 

рѣзкую

 

форму

 

требованія.

 

И

поэтому,

 

неисполненіѳ

 

его

 

будетъ

 

названо

 

тоже

 

немалой

 

обидой

 

и

можетъ

 

вызвать

 

не

 

мало

 

непріятностей.

 

А

 

подвернись-ка

 

въ

это

 

время

 

нѣмчура-штундиетъ

 

или А

 

другой

 

какой

 

сектантъ

 

и...

почва

 

для

 

сѣянія

 

плѳвелъ

 

у

 

него

 

будетъ

 

готова.

Нельзя

 

игнорировать

 

и

 

подобное

 

предположеніѳ

 

и,

 

тѣмъ

 

па-

че,

  

въ

 

наше

 

тревожное

 

время

 

„шатанія

 

умовъ

 

по

   

распутіямъ".

Со

 

всѣмъ

 

этимъ

 

нужно

 

считаться

 

серьезно.

—

    

Поэтому

 

вопросъ

 

объ

 

инородческихъ

 

богослуженіяхъ

 

въ

приходахъ

 

со

 

смѣшаннымъ,

 

т.

 

ѳ.

 

полурусскимъ-полувотскимъ

 

иа-

селеніемъ,
 

долженъ
 

быть
 

рѣшонъ
 

такимъ
 

именно
  

образомъ,
   

что-
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бы

 

и

 

инородцы

 

были

 

удовлетворены

 

и

 

русскіе

 

не

 

обижены.

 

По-

стоянное

 

служеніе

 

въ

 

такихъ

 

приходахъ

 

только

 

на

 

инородческомъ

языкѣ

 

допустимо

 

быть

 

не

 

можетъ.

 

Дѣлая

 

угодное

 

однимъ,

 

не

 

на-

до

 

забывать

 

и

 

другихъ.

 

Всѣ

 

христіане,

 

какъ

 

братья

 

во

 

Христѣ,

съ

 

одинаковымъ

 

правомъ

 

могутъ

 

требовать

 

отъ

 

церкви

 

одина-

кова™

 

вниманія,

 

безъ

 

различія

 

народности.

 

Въ

 

этомъ

 

будетъ

правда

 

и

 

человѣческая,

 

какъ

 

мы

 

уже

 

видѣли,

 

и

 

божеская,

 

ибо

въ

 

церкви

 

Христовой

 

„нѣсть

 

эллинъ,

 

ни

 

іудей... е но

 

всяческая

 

и

во

 

всѣхъ

 

Господь".

На

 

этомъ

 

и

 

окончилась

 

наша

 

бесѣда.

•»

     

*

Но

 

какъ

 

же

 

въ

 

такомъ

 

случаѣ

 

быть

 

съ

 

вопросомъ

 

о

 

бого-

служеніяхъ

 

въ

 

приходахъ

 

со

 

смѣшаннымъ

 

населеніемъ?

Намъ

 

кажется,

 

что

 

въ

 

приходахъ,

 

имѣющихъ

 

не

 

менѣе

двухъ

 

священниковъ

 

и

 

не

 

одинъ

 

престолъ,

 

вопроеъ

 

этотъ

разрѣшается

 

просто.

 

Въ

 

каждый

 

воскресный

 

и

 

праздничный

 

день

необходимо

 

служить

 

двѣ

 

литургіи — раннюю

 

на

 

одномъ

 

языкѣ

 

и

позднюю

 

-

 

ча

 

другомъ.

А

 

тамъ,

 

гдѣ

 

одинъ

 

престолъ,

 

какъ

 

быть?

Здѣсь

 

можетъ

 

быть

 

нѣсколько

 

проѳктовъ.

Укажу

 

два.

Первый.

Вогослуженіе

 

совершать

 

на

 

двухъ

 

языкахъ:

 

на

 

славян,

 

и

на

 

вотскомъ.

 

Но

 

при

 

этомъ

 

не

 

нужно

 

ли

 

предварительно

 

рѣшить

а)

 

который

 

изъ

 

языковъ

 

долженъ

 

быть

 

главнымъ,

 

первымъ

 

и

 

который

—пѳреводнымъ?

 

и

 

б)

 

когда

 

и

 

какимъ

 

образомъ

 

производить

 

че-

редованіе

 

языковъ"?

 

Для

 

уяененія

 

возьмемъ

 

примѣръ.

 

Допустимъ,

необходимо

 

говорить

 

великую

 

эктѳнію.

 

Всю

 

ли

 

ее

 

цѣликомъ

произнести

 

сначала

 

на

 

одномъ

 

языкѣ,

 

a

 

затѣмъ

 

— на

 

другомъ?

или — не

 

лучше

 

ли

 

дробный

 

переводъ

 

ѳя

 

по

 

прошеніямъ'?
Подобный

 

способъ

 

служѳнія

 

даетъ

 

возможность

 

слушать

 

бо-

гослуженія
 

каждому

 
молящемуся — и

 
русскому,

   
и

 
вотяку— на

 
по-
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нятномъ

 

ему

 

языкѣ

 

и

 

въ

 

этомъ

 

его

 

достоинство.

 

Но

 

одновремен-

ное

 

служеніе

 

на

 

двухъ

 

языкахъ

 

не

 

будетъ-ли

 

слишкомъ

 

продол-

житѳльнымъ

 

и,

 

потому,

 

утомительнымъ

 

какъ

 

для

 

служащихъ,

такъ

 

и

 

моляшихся?

 

a

 

затѣмъ— пѳреходъ

 

съ

 

знакомаго

 

языка

 

на

незнакомый

 

для

 

одной

 

части

 

молящихся

 

не

 

будетъ-ли

 

отвлекать

или

 

разсѣивать

 

вниманіе

 

ихъ

 

и

 

тѣмъ

 

нарзшать

 

целостность —

полноту

 

впечатлѣнія?

Второй

 

проектъ.

Ввести

 

чередованіе

 

богослуженій:

 

въ

 

одно

 

воскресенье

 

или

праздничный

 

день

 

служить

 

на

 

славянскомъ

 

языкѣ,

 

въ

 

другой

 

разъ

—

 

на

 

вотскомъ,

 

въ

 

слѣдующій

 

— на

 

славянскомъ

 

и

 

т.

 

д.

Недостатки

 

перваго

 

способа

 

устраняются.

Но

 

и

 

этотъ

 

способъ

 

имѣетъ

 

свои

 

недостатки.

Возьмемъ

 

примѣръ.

Допустимъ,

 

6

 

дек.,

 

согласно

 

расписанія,

 

богослуженіе

 

должно

совершаться

 

на

 

вотскомъ

 

языкѣ;

 

но

 

б

 

декабря— храмовой

 

празд-

никъ

 

въ

 

селѣ

 

N,

 

въ

 

который

 

церковь

 

бываетъ

 

переполнена

 

и

 

рус-

скими

 

и

 

вотяками

 

въ

 

приблизительно

 

равномъ

 

колнчествѣ.

 

Какъ

же

 

быть?

 

На

 

вотскомъ

 

языкѣ

 

служить

 

-

 

обидно

 

русскимъ,

 

на

славянскомъ

 

— вотякамъ.

 

Тоже

 

можно

 

сказать

 

относительно

 

и

 

др.

великихъ

 

праздниковъ

 

—

 

Пасхи,

 

Пятидесятницы

 

и,

 

въ

 

особен-

ности,— дней

 

говѣнія,

 

причащенія

 

и

 

т.

 

п.

Помимо

 

сего,

 

въ

 

настоящѳмъ

 

проектѣ,

 

въ

 

указаніи

 

опредѣ-

ленныхъ

 

иней

 

молитвы

 

для

 

вотяковъ

 

и

 

для

 

русскихъ,

 

есть

 

по-

сягательство

 

на

 

свободу

 

молящихся:

 

вы,

 

русскіе,

 

тогда

 

то

 

идите

молиться,

 

а

 

вы

 

— вотяки—-тогда

 

то.

 

„А

 

если

 

въ

 

указанное

 

для

меня

 

время

 

-

 

допустимъ

 

—

 

скажетъ

 

русскій— мнѣ

 

по

 

такимъ-то

 

и

по

 

такимъ-то

 

причинамъ

 

нельзя

 

явиться

 

въ

 

церковь

 

или

 

просто

желанія

 

нѣтъ

 

молиться,

 

а

 

въ

 

неуказанное— и

 

досугъ,

 

и

 

молиться

хочется.

 

Или

 

— вотъ

 

я

 

рѣшилъ

 

съ

 

семьей

 

говѣть

 

тогда-то,

 

а

 

по

вашему

 

расписанію

 

будетъ

 

тогда

 

служеніе

 

на

 

вотскомъ

 

языкѣ?"

Выходить
 

нзсиліе.
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Наконецъ,

 

этотъ

 

же

 

способъ,

 

нѣкоторымъ

 

образомъ

 

обязы-

вающій

 

въ

 

одно

 

богослуженіе

 

являться

 

только

 

русскимъ,

 

а

 

въ

другое—

 

только

 

вотякамъ,

 

тѣмъ

 

самымъ

 

дѣлитъ

 

прихожанъ

 

на

Русскихъ

 

и

 

вотяковъ — раздѣляетъ,

 

а

 

яѳ

 

сближаетъ

 

—и

 

чрезъ

 

это

не

 

можетъ

 

способствовать

 

уаичтоженію

 

существующаго

 

между

 

рус-

скими

 

и

 

вотяками

 

антагонизма

 

и,

 

елѣдовательно,

 

отдѣляетъ

 

вре-

мя

 

сліянія

 

послѣднихъ

 

съ

 

господствующимъ

 

въ

 

Государствѣ

 

на-

селеніемъ,

И

 

самое

 

служеніе

 

вотякамъ

 

на

 

вотскомъ

 

языкѣ,

 

будучи

веизмѣримо

 

великой

 

цѣиы

 

и

 

достоинства,

 

какъ

 

средство

 

разумно-

сознательнаго

 

общенія

 

и

 

едипенія

 

инородца

 

съ

 

Богомъ,

 

въ

 

то

 

же

время

 

не

 

можетъ

 

способствовать

 

русспфикаціи

 

его,

 

такъ

 

желаемой

и

 

Правительствомъ,

 

и

 

самими

 

вотяками.

*

Въ

 

заключеніе

 

нахожу

 

необходимымъ

 

сказать,

 

что

 

все

 

вы-

шеизложенное,

 

какъ

 

мнѣнія

 

частныя

 

\а

 

лица

 

некомпететнаго,

 

не

имѣетъ

 

никакой

 

претензии

 

кого-нибудь

 

учить,

 

кому-нибудь

 

ука-

зывать

 

и,

 

тѣмъ

 

паче,

 

безъ

 

претензій

 

на

 

непогрѣшимость

 

(ни

 

въ

теоріи,

 

ни

 

въ

 

практич.

 

приложеніи),

 

а

 

если

 

высказаны,

 

то

 

—

 

исклю-

чительно

 

для

 

того,

 

чтобы

 

вопросъ

 

объ

 

инородческихъ

 

богослуже-

ніяхъ

 

въ

 

приходахъ

 

со

 

смѣшаннымъ

 

населеніемъ

 

сдѣлать

 

пред-

метомъ

 

обсужденія

 

людей

 

опытныхъ,

 

компетентныхъ.

Таковыя

    

мнѣнія

 

и

 

желательно

 

послушать

 

со

 

страняцъ

 

на-

стоящаго

 

органа.

.

Священникъ

 

Александръ

 

Ардашевъ.
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У

 

дѣтской

   

постельки.

Спи,

 

моя

 

милая

 

крошка,

Спи,— пока

 

спится

 

легко!..

Пусть

 

отдыхаетъ

 

и

 

ручка

 

и

 

ножка,

Спи —пока

 

мягко,

 

привольно,

 

тепло!

Выростешь,

 

станешь

 

на

 

ножки

Наступить

 

ученья

 

пора...

(До

 

поры-то

 

вѣдь

 

той

 

ужъ

 

немножко- —■

Подойдутъ

 

незамѣтно

 

года!)

За

 

книжечку

 

скоро

 

усадятъ,

е

 

дадутъ

 

уже

 

въ

 

волю

   

поспать;

Школьникомъ— въ

 

сумку

 

нарядяіъ

И

 

будешь

 

ты

 

въ

 

школу

 

гулять.

А

 

тамъ,

 

что-ни-годъ,

 

то

 

забота

Будетъ

 

тебѣ

 

прибывать,

И —непосильная

 

можетъ

 

работа

Станетъ

 

тебя

 

утомлять.

Узнаешь

 

кручину

 

и

 

горе

И

 

суетность

 

жизни

 

людской.

Захватить

 

житейское

 

море

И

 

тебя

 

своей

 

мощной

 

волной...

О,

 

Владычице

 

міра,

 

Благая!

Подъ

 

Покровъ

 

свой

 

его

  

пріими!

Дитя

 

я

 

Тебѣ

 

всыновляю:

Отъ

 

пороковъ

 

его

 

соблюди!..

Свяш.

 

Н.

 

А.

 

Дьячковъ.

Разныя

   

извѣстія.

Епархіальныя

 

типографіи.

 

Въ

 

нѣкоторыхъ

 

епархіяхъ

имѣются

 

епархіальныя

 

типографіи.

 

Такія

 

типографіи

 

есть,

 

напри-

мѣръ,

 

въ

 

Тобольскѣ,

 

Томскѣ,

 

Рязани

 

и

 

Кишиневѣ.

 

Недавно

 

во-

просъ

 

объ

 

открытіи

 

типографіи

 

обсуждался

 

на

 

Вятскомъ

 

епархіаль-

номъ

 

съѣздѣ

 

духовенства

 

и

 

рѣшено

 

было

 

открыть

 

въ

 

Вяткѣ

епархіальную

 

типографію.

 

Вопросъ

 

о

 

епархіальныхъ

 

типографіяхъ

очень

 

важный.

 

Значеніе

 

его

 

будетъ

 

увеличиваться

 

по

 

мѣрѣ

распространѳнія
 

грамотности.
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Мы

 

имѣли

 

случай

 

наблюдать

 

за

 

работой

 

епархіалыюй

 

ти-

пографіи

 

въ

 

продолжѳніе

 

многихъ

 

лѣтъ.

 

Учредители

 

епарх.

 

ти-

пографіи

 

имѣли

 

въ

 

виду

 

прежде

 

всего,

 

что

 

въ

 

своей

 

типографіа

удобнѣе

 

будетъ

 

выполнять

 

типографскія

 

работы

 

епархіальнаго

 

вѣ-

домства,

 

какъ-то:

 

печатаніе

 

Епарх.

 

Вѣдомостей,

 

брэшюръ

 

и

 

ли-

стковъ.

 

На

 

самомъ

 

же

 

дѣлѣ

 

на

 

первый

 

планъ

 

поставлена

 

была

коммерческая

 

сторона

 

дѣла.

 

На

 

типографію

 

стали

 

смотрѣть,

 

какъ-'

на

 

прибыльное

 

предпріятіе,

 

изъ

 

котораго

 

можно

 

извлекать

 

сред-

ства

 

на

 

нужды

 

епархіи,

 

напримѣръ,

 

на

 

выдачу

 

пособія

 

миссіоне-

рамъ,

 

на

 

постройку

 

школьнаго

 

зданія

 

въ

 

мѣстности,

 

зараженной

расколомъ,

 

на

 

выдачу

 

жалованія

 

учителю

 

этой

 

школы.

 

Всѣ

 

этн

расходы

 

имѣютъ

 

конечно

 

важное

 

значеніе,

 

но

 

было

 

бы

 

лучше,

если

 

бы

 

на

 

покрытіе

 

ихъ

 

отысканы

 

были

 

другіе

   

источники.

По

 

нашему

 

мнѣнію,

 

ѳпархіальныя

 

типографіи

 

должны

 

имѣть

цѣлію

 

не

 

наживу,

 

а

 

распространение

 

по

 

епархіи

 

листковъ

 

и

 

бро-

шюръ

 

религіозно-нравственнаго

 

содержанія.

 

Посторонніе

 

типо-

графскіе

 

заказы

 

должны

 

приниматься

 

только

 

для

 

того,

 

чтобы

можно

 

было

 

вести

 

дѣло

 

безъ

 

дефицита

 

или

 

съ

 

неболыпимъ

 

убыт-

комъ.

 

Частныя

 

типографіи

 

даютъ

 

иногда

 

большую

 

прибыль

 

хо-

зяину

 

потому,

 

что

 

во

 

главѣ

 

ихъ

 

стоитъ

 

человѣкъ,

 

лично

 

заин-

тересованный

 

въ

 

прибыльности

 

предпріятія.

 

Этого

 

нѣтъ

 

въ

 

епар-

хіальныхъ

 

типографіяхъ.

 

За

 

ними

 

наблюдаютъ

 

обыкновенно

 

совѣ-

ты

 

братствъ.

 

Члены

 

совѣта

 

не

 

могутъ

 

удѣлить

 

епархіальной

 

ти-

пографіи

 

все

 

свое

 

время,

 

потому

 

что

 

у

 

каждаго

 

изъ

 

нихъ

 

есть

свои

 

личныя

 

дѣла.

 

Среди

 

членовъ

 

братствъ

 

трудно

 

найти

 

людей,

которые

 

были

 

бы

 

хорошо

 

знакомы

 

съ

 

типографскимъ

 

дѣломъ

 

и

умѣли

 

привлекать

 

въ

 

типографію

 

выгодные

 

заказы.

 

На

 

долю

ѳпархіальныхъ

 

типографій

 

выпадаютъ

 

больше

 

мешѳ

 

заказы.

 

Ти-

пографская

 

машина

 

работаетъ

 

въ

 

нихъ

 

не

 

постоянно,

 

а

 

съ

 

пе-

рерывами.

 

Передъ

 

новымъ

 

годомъ

 

типографіи

 

обыкновенно

 

бы-

ваютъ

 

завалены

 

работой;

 

весной

 

и

 

лѣтомъ

 

работы

 

бываѳтъ

 

мало..

Вотъ

 

этими-то

 

перерывами

 

и

 

нужно

 

воспользоватьзя

 

епархіаль-

нымъ
 

типографіямъ
 

для
 

пѳчатанія
 

дешевыхъ
 

изданій.
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Если

 

воспользоваться

 

скоропечатной

 

машиной

 

епархіальной

типографіи

 

въ

 

то

 

время,

 

когда

 

она

 

свободна,

 

то

 

изданіе

 

листковъ

можно

 

значительно

 

удешевить,

 

стоимость

 

ихъ

 

будетъ

 

равняться

стоимости

 

бумаги,

 

т.

 

е.

 

сотня

 

листковъ

 

будетъ

 

стоить

 

15

 

коп.

При

 

громадномъ

 

числѣ

 

оттисковъ

 

наборъ

 

не

 

принимается

 

въ

разсчетъ.

 

Печать

 

почти

 

ничего

 

не

 

будетъ

 

стоить:

 

листки

 

бу-

дутъ

 

печататься

 

въ

 

то

 

время,

 

когда

 

машина

 

свободна,

 

она

 

все-

равно

 

въ

 

это

 

время

 

стояла

 

бы

 

безъ

 

работы.

 

Придется,

 

можетъ

быть,

 

нанять

 

лишняго

 

вертельщика

 

и

 

накладчика.

При

 

удешѳвленін

 

листковъ

 

легче

 

будетъ

 

отыскать

 

средства

на

 

изданіе

 

ихъ.

 

Гдѣ

 

есть

 

епархіальные

 

евѣчные

 

заводы,

 

тамъ

должны

 

притти

 

на

 

помощь

 

ѳпархіи

 

они.

 

На

 

листки

 

нельзя

 

жа-

лѣть

 

средствъ.

 

Православная

 

церковь

 

въ

 

настоящее

 

время

 

пе-

реживаетъ

 

критическое

 

время.

 

Чтобы

 

удержать

 

православныхъ

 

въ

оградѣ

 

церкви,

 

нужно

 

сдѣлать

 

ихъ

 

сознательными

 

членами

 

церкви,

а

 

для

 

этого

 

нужно,

 

какъ

 

можно

 

скорѣе,

 

заняться

 

христіанскимъ

лросвѣщеніемъ

 

народа.

 

Въ

 

этомъ

 

дѣлѣ

 

листки

 

окажутъ

 

священ-

нику

 

большую

 

помощь.

 

Къ

 

тому

 

же

 

на

 

изданіѳ

 

листковъ

 

не

 

по-

требуется

 

большихъ

 

средствъ.

 

Если

 

довести

 

стоимость

 

листковъ

до

 

15

 

коп.

 

за

 

сотню,

 

то

 

на

 

150

 

руб.

 

ихъ

 

можно

 

издать

100

 

тисячъ

 

листковъ,

 

а

 

ва

 

1500

 

руб.

 

—

 

одинъ

 

милліонъ.

Свѣчные

 

заводы

 

могутъ

 

взять

 

на

 

себя

 

трудъ

 

разсылки

 

ли-

стковъ

 

по

 

приходамъ.

 

Имъ

 

это

 

удобно

 

сдѣлать:

 

листки

 

будутъ

укупориваться

 

вмѣстѣ

 

или

 

одновременно

 

со

 

свѣчами,

 

и

 

свѣчной

заводъ

 

вмѣстѣ

 

со

 

свѣтомъ

 

физпчѳскимъ

 

будетъ

 

распрстранять

 

по-

зпархіи

 

и

 

духовный

 

свѣтъ.

 

(Тоб.

 

Еп.

 

Вѣд.).

             

о

Ссшаторія

 

для

 

учащихъ.

 

—

 

Тосуцщ

 

Императоръ,

 

по

всеподданнѣйшему

 

докладу

 

синодальнаго

 

обѳръ-прокурора,

 

Высо-

чайше

 

соизволилъ,

 

согласно

 

опредѣленію

 

Св.

 

Синода,

 

на

 

устрой-

ство,

 

въ

 

ознаменованіѳиеполняющагося

 

18

 

іюня

 

1909

 

г.

 

двадцати-

пятилѣтія

 
возстановленной

 
въ

 
Бозѣ

 
почившимъ

 
Государемъ

 
Имле^
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—

раторомъ

 

Александромъ

 

III

 

церковно -приходской

 

шчолы,

 

на

 

юж-

номъ

 

берегу

 

Крыма

 

климатической

 

санаторіи

 

Имени

 

Императора

Александра

 

III

 

на

 

35 — 10

 

учащихъ

 

въ

 

церковныхъ

 

школахъ,

нуждающихся

 

для

 

лѣченія

 

своихъ

 

болѣзней

 

въ

 

тепломъ

 

климатѣ,

на

 

каковой

 

предметъ

 

Св.

 

Синодомъ

 

опредѣлено

 

ассигновать

 

пзъ

спеціальныхъ

 

издательскихъ

 

средствъ

 

по

 

Училищному

 

при

 

Св.

Синодѣ

 

Совѣту

 

40.000

 

руб.

Богословскія

 

чтенія

 

въ

 

г.

 

Ыуромѣ,

 

Владимірской

епархіи.

 

Въ

 

Рождественскомъ

 

постѣ,

 

по

 

иннціатнвѣ

 

Его

 

Прео-

священства

 

и

 

при

 

дѣятельномъ

 

его

 

участіи,

 

кружкомъ

 

изъ

 

свя-

щенниковъ

 

и

 

учителей

 

духовнагѳ

 

училища

 

г.

 

Мурома

 

предло-

жено,

 

по

 

примѣру

 

минувшаго

 

года,

 

рядъ,,Богословскихъ

 

чтеній"

 

-

послѣдующей

 

программѣ: —ноября

 

15:1

 

„О

 

Евангеліяхъ

 

(досто-

вѣрность

 

Евангельскихъ

 

сказаній)" — предл.

 

Его

 

Преосвященство.

2

 

,0

 

состояніи

 

древняго

 

міра

 

предъ

 

Рождествомъ

 

Христовымъ"

—Смотр,

 

дух.

 

уч.

 

К.

 

А.

 

Вознесѳнскій.

 

—

 

22:

 

1

 

„Объ

 

пстинномъ

счастіи" — свящ.

 

А.

 

Бѣлоцвѣтовъ.

 

2

 

„О

 

скѳптицизмѣ"

 

—

 

учит.

 

д.

уч.

 

Н.

 

И.

 

Румянцевъ.

 

—

 

29:

 

1

 

„О

 

Евангеліяхъ

 

(продолженіе)"

— предл.

 

Его

 

Преосвященство.

 

2-

 

„О

 

трудѣ

 

и

 

собственности" —

свящ.

 

А,

 

Алякринскій.

 

Дек.

 

6:

 

1

 

„Отрицательный

 

стороны

 

ум-

ственной

 

современной

 

жизни"

 

— прот.

 

А.

 

Бобровъ.

 

2

 

„О

 

кончіі-

нѣ

 

міра' -' —

 

помощ.

 

смотр,

 

дух.

 

уч.

 

Н.

 

П.

 

Травчетовъ.

 

13:

 

1

„Къ

 

вопросу

 

о

 

религіозномъ

 

воспитаніи"— учит,

 

женск.

 

гимн.

П.

 

В.

 

Добролюбова

 

2

 

„Міръ

 

таинственныхъ

 

явленій"

 

—

 

учит.

дух.

 

уч.

 

А.

 

И.

 

Оокольскій.

 

20:

 

1

 

„Христіанскій

 

взглядъ

 

на

увеселенія

 

п

 

развлеченія"

 

Прот.

 

В.

 

Робустовъ.

 

2

 

„Христіан-

ство

 

и

 

культура" — учит.

 

дух.

 

уч.

 

И.

 

М.

 

Богословскій.

 

Чтенія

будутъ

 

предлагаться

 

отъ

 

бѴз

 

час.

 

вечера

 

въ

 

зданіи

 

городского

училища.

 

Въ

 

антрактахъ

 

будутъ

 

исполняемы

 

концертныя

 

пѣено-

пѣніы

 

пѣвческими

 

хорами

 

городскихъ

 

церквей.

Въ
   

минувшемъ
   

году — „Богословскія
 

чтенія"
   

пользовались



—
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—

вниманіемъ

 

городской

 

публики,

 

да

 

и

 

въ

 

текущемъ году,

 

невидимому

безъ

 

вниманія

 

во

 

останутся,

 

какъ

 

это

 

показалъ

 

первый

 

день.

 

Еще

за

 

долго

 

до

 

начала

 

чтенія

 

залъ

 

былъ

 

наполеенъ

 

публикой-

 

при-

шедшимъ

 

къ

 

началу

 

чтеніи

 

пришлось

 

стоять

 

въ

 

корридорѣ.

Чтеніе

 

началось

 

въ

 

6Ѵ2

 

часовъ.

 

Соборный

 

хоръ

 

подъ

 

упра-

вленіѳмъ

 

П.

 

И.

 

Невекаго

 

исполнилъ

 

нотное

 

„Царю

 

Небесный' - ,

послѣ

 

перваго

 

чтенія

 

—

 

„Блаженъ

 

мужъ"

 

Бортнянскаго,

 

послѣ

-второго — „Отъ

 

юности

 

моея"

 

и

 

закончилъ

 

„Достойно

 

есть".

<Владим.

 

Еп.

 

Вѣд.)

IL

 

JP

 

О

 

Ш

 

Ш

 

JE£

 

А..

Архіерейскія

 

служгнія.

 

6

 

января,

 

день

 

Богояв.тееія,

 

послѣ

Божественной

 

литургіи

 

въ

 

Каѳедральномъ

 

соборѣ,

 

совершенной
Преосвягценпѣйгаимъ

 

Фиааретомъ,

 

былъ

 

крестный

 

ходъ

 

па

 

рѣ-

ку

 

Вятку.

 

Участвовало

 

духовенство

 

всѣхъ

 

городскчхъ

 

церквей

во

 

главѣ

 

со

 

Владыкой.

—

 

10

 

января,

 

воскресеніе,

 

Божественную

 

литургію

 

Прео-
-священнѣйшій

 

Филаретъ

 

совершалъ

 

въ

 

Крестовой

 

церкви

 

архіе-
рейскаго

 

дома.

„Памятная

 

книжка

 

Вятской

 

губерніи

 

и

 

календарь

 

на

1010

 

годъ".

 

Вятскимъ

 

губернскимъ

 

статист,

 

комитетомъ

 

издана

„Памятная

 

книжка 1"-

 

Вятской

 

губерн.

 

и

 

календарь

 

на

 

1910

 

г,

Въ

 

этомъ

 

изданіи,

 

кромѣ

 

обычныхъ

 

калеидарныхъ

 

и

 

справо-

чныхъ

 

свѣдѣиій

 

и

 

подробнаго

 

адресь-календаря

 

лицъ

 

служа -

іцихъ

 

въ

 

правительственныхъ,

 

общественныхъ

 

и

 

частныхъ

учрежденіяхъ,

 

помѣщены

 

слѣдующія

 

статьи:

 

историческьй

ючеркъ

 

возникновения

 

во

 

г.

 

Слободскомъ

 

общ-

 

Анфи.штова

 

бан-

ка

 

(по

 

поводу

 

10О

 

лѣтн.

 

юбилея

 

банка)

 

Герм.

 

А.

 

Замятина.
Вятскій

 

истории-

 

календарь

 

Я.

 

Мултановскаго.

 

Знахарство,
Св.

 

Гр.

 

Верещагина.

 

Вятская

 

губернш.

 

Объяснительныя

 

запис-

ки

 

Министра

 

Фин.

 

по

 

проекту

 

табели

 

о

 

взим.

 

пошлинъ.

 

Вят-

■скій
 

край
 

во
 

время
 

Великой
 

Сѣверной
   

войны
   

(по
 

поводу
   

ис-
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полнившагося

 

200

 

лѣтія

 

Полтавской

 

побѣды)

 

Л.

 

H.

 

Спасской.
Всторшіескій

 

оперт

 

Вятской

 

Маріимкой

 

женской

 

гимназіи
за

 

50

 

лѣтъ

 

ея

 

существованія

 

(съ

 

1899

 

по

 

1909

 

г.)

 

съ

 

подроб-
нымъ

 

саискомъ

 

окончившихъ

 

курсъ

 

учепицъ

 

съ

 

самаго

 

нача-

ла

 

гимназіи.

 

Это

 

изданіе

 

представляете

 

книжку

 

болѣе

 

40

 

пе-

чатныхъ

 

листовъ,

 

даеть

 

массу

 

историческаго

 

матеріала

 

и

 

для

справокъ.

 

Цѣна

 

за

 

ѳкземцляръ

 

назначается

 

очень

 

умѣренная:

<5езъ

 

переплета

 

1

 

р.

 

50

 

е.,

 

еъ

 

простоыъ

 

нереплетѣ

 

1

 

р.

 

70

 

к.

Внгшанію

 

духовенства.

 

Нѣскблько

 

дней

 

тому

 

назадъ

 

въ

Редакцію

 

Епархіальныхъ

 

Вѣдомостей

 

заходилъ

 

крестьянинъ

 

Но-
линскаго

 

уѣзда,

 

Верхосунской

 

волости,

 

деревни

 

Шаляпинской,
Димитрій

 

Прокопьевъ

 

Иеанцовъ,

 

съ

 

цѣлымъ

 

рядомъ

 

свидѣ-

тельствъ

 

отъ

 

причтовъ

 

селъ

 

уѣздовъ

 

Вятскаго,

 

Слободского,
Орловскаго,

 

КотельническагЪ

 

и

 

другихъ

 

о

 

томъ,

 

что

 

онъ,

 

Иван-
цовъ

 

1)

 

поставляетъ

 

станки

 

для

 

колокольнаго

 

звона,

 

благодаря

которымъ

 

звонъ

 

получается

 

равномѣрный

 

и

 

мелодическій

 

и

 

боль-

шее

 

колокола

 

предохраняются

 

отъ

 

порчи,

 

2)

 

исправляетъ

 

разби-

тые

 

колокола

 

посредствомъ

 

выпилки

 

краевъ

 

трещины,

 

черезъ

что

 

колоколъ

 

снова

 

иачинаетъ

 

издавать

 

чистый

 

недребезжащій
звукъ.

 

Всѣ

 

свидетельства

 

удостовѣряютъ

 

полную

 

добросо-

вѣстность

 

Иванцова

 

въ

 

исполненіи

 

взятыхъ

 

на

 

себя

 

работъ

 

и

ихъ

 

дешевизну.

 

Колокола

 

Иванцовъ

 

исправляетъ

 

вѣсомъ

 

до

200

 

и

 

болѣе

 

пудовъ.

 

Если

 

бы

 

кто

 

пожелалъ

 

пригласить

 

Иван-
цова,

 

то

 

обращаться

 

слѣдуетъ

 

по

 

слѣдующему

 

адресу:

 

Г.

 

Вят-
ка.

 

Домъ

 

Н.

 

Г.

 

Филиппова

 

(уголъ

 

Казанской

 

и

 

Набережной
улицъ).

 

Димитрію

 

Иванцову.

Редакторъ

 

Е.

 

Гусевъ.

'Â

 

§1

 

H 1

    

ал\

 

ш

 

é

 

fi

 

!

     

Іі

 

fî

 

f

 

ft

 

1Печатать

 

дозволяется.

 

Гор.

 

Вятка.

  

14

 

января

 

1910

 

года

Цезноръ

 

протоіерей

 

В.

 

Раевскій.



—

 

64

  

—

О

 

Б

 

Ъ

 

Я

 

В

 

Л

 

E

 

E

 

I

 

Я

Колокольный

 

заводь.

Бр.

 

Приваловыхъ
(Напавши

 

о).

—

 

Всегда

 

готовые

 

колокола

 

отъ

200

 

пудовъ

 

и

 

принимаются

 

заказы

 

на

всевозможные

 

колокола

 

изъ

 

разныхъ

сортовъ

 

мѣди,

— Фирма

 

существуетъ

 

съ

 

1817

 

года

и

 

удостоена

 

медали

 

за

 

Всероссійскую
выставку

 

1896

 

г.

 

и

 

др.

—Имѣются

 

колокола

 

на

 

складѣ

 

въ

г.

 

Сарапулѣ,

 

у

 

Н.

 

В.

 

Полякова.

Открыта

 

подшвка-

 

на

 

І9Ш

 

го&ъ

на

 

общедоступный

 

иллюстрированный

   

литературный

    

жур-

налъ

 

охоты,

   

рыболовства

 

и

 

рыбоводства

,Рыболивъ-

 

Охотнинъ"
(ІІ-гь

 

годъ

 

изданія).

Основныя

 

задачи

 

журнала— пробудить

 

въ

 

читателѣ

 

любовь
къ

 
природѣ,

 
къ

 
охотѣ

 
и

 
рыбной

 
ловлѣ.
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Программа

 

журнала

 

обнимаетъ

 

всѣ

 

виды

 

охоты

 

и

 

рыбо-
ловства.

 

Въ

 

журпалѣ

 

печатаются

 

разсказы,

 

стихотворенія,

 

опи-

санія,

 

статьи

 

по

 

спеціальнымъ

 

вопросамъ,

 

корреснонденціи

 

и

т.

 

д.

 

русскихъ

 

и

 

иностранныхъ

 

спеціалистовъ

 

и

 

любителей-охот-

никовъ

 

и

 

рыболововъ.

Въ

 

1910

 

г.

 

въ

 

журналѣ

 

будетъ

 

помѣщенъ

 

рядъ

 

статьей

по

 

рыборазведенію

  

И.

 

В.

 

Кучина.

Въ

 

1910

 

г.

 

въ

 

журналѣ

 

будутъ

 

номѣщаться

 

снисви

 

съ

 

иа-

С.

 

Д.

 

Лобовикова,

 

а

 

также

 

снимки

 

съ

 

картинъ

 

извѣстныхъ

русскихъ

 

и

 

иностранныхъ

 

художниковъ,

 

изображающихъ

 

при-

роду

 

и

 

сцены

 

изъ

 

охотничьей

 

и

 

рыболовной

 

жизни.

Въ

 

1910

 

году

 

программа

 

журнала

 

будетъ

 

значительно

расширена

 

введеніемъ

 

научныхъ

 

статей

 

и

 

отдѣла

 

обзорк

 

рус-

скихъ

 

и

 

иностранныхъ

 

охотничьихъ

 

и

 

рыболовныхъ

 

журналовъ.

Въ

 

1910

 

г,

 

будутъ

 

даны

 

подписчикамъ,

 

въ

 

видѣ

 

приложе-

ній,

 

снимки

 

съ

 

натуры

 

(въ

 

репродукции)

 

С.

 

А.

 

Лобовикова,

 

па

отдѣльныхъ

   

листахъ.

Подписная

 

цѣна

 

на

 

журвалъ

 

съ

 

пересылкой

 

на

 

годъ

— 1

 

р.

 

60

 

п.,

 

на

 

Va

 

года —80

 

к., 1 'іг.— 50

 

к.—Деньги

 

можнопосы-

лать

 

сберегательными

 

или

 

почтовыми

 

марками

 

1 —2 —копѣечна-

го

 

достоинства

 

нова го

 

образца
Адресъ

 

редавціи

 

и

 

конторы:

 

Вятка,

 

Николаевская,

 

д.

 

Вер-
манъ.

Ред.-изд.

   

Ѳ.

 

Куниловъ.

ВЯТКА.
   

ТИП.
   

Ц1КЛЯЕВОЙ.


